





9 - LISAVARUSTEET

ADG (Campingaz®) suosittelee, ettda sen tuotteita
kaytetaan ainoastaan Campingaz®-merkkisten
lisavarusteiden ja varaosien kanssa. ADG (Campingaz®)
eiotavastuutamistaanvahingoistataitoimintahairioista,
jotka johtuvat muiden merkkien lisavarusteiden jal/tai
varaosien kaytosta.

10 - YMPARISTONSUOJELU

Huomioi ymparistonsuojelu ! Laitteesi sisaltaa materiaaleja,
jotka voidaan ottaa talteen tai kierrattaa.

Luovuta se paikalliselle jatteenkerayspalvelulle ja lajittele
pakkausmateriaalit.

11 - SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMU

Tama symboli tarkoittaa, etta laitteen
Ef sahkojarjestelma on erikseen kasiteltavaa jatetta.

Laitteen sahkdjarjestelma on havitettava siten

asianmukaisesti kayttoikansa lopussa. Jatteiden

lajittelu edistaa niiden sisaltamien kierratettavien
materiaalien uudelleenkayttoa, kierratysta ja muita
hyodyntamistapoja. Sahkogrillia ei saa havittaa
lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana. Vie se
erityisjatteen kierratyskeskukseen. Selvita paikalliselta
viranomaiselta. Ala havita luontoon alaka polta: tietyt sahko-
ja elektroniikkalaitteiden sisaltamat vaaralliset aineet voivat
olla vaarallisia ymparistolle, ja niilla saattaa olla vaikutus
ihmisten terveyteen.

Nyt kun olet lukenut ohjeet, voit aloittaa ruoanlaiton ja
nauttia grillauksesta taysin turvallisesti.
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BEMARK: Medmindre andet er angivet henviser fglgende
generiske termer “apparat / enhed / produkt / udstyr
/ anordning” i denne betjeningsvejledning til produktet
“‘ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Tak fordi du har valgt en Campingaz grill.

Produktet er designet til at give dig den bedst mulige
grilloplevelse.

Lzaes hele brugsvejledningen igennem, fer du bruger
grillen og gem den til senere brug. Brugsvejledningen
kan ogsa findes pa www.campingaz.com.

Dette produkt er designet til normal privatbrug, som
f.eks.:

- til at grille derhjemme

- til at grille pa en campingplads

- til grillfest hos venner

og er ikke beregnet til kommerciel brug.

1 - TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Udgangseffekt: 2000 W

IP24-certificeret

Normeret til enkeltfase 230V

Grillrist: 1200 cm?

Justeringsknappen kontrolleres ved hjeelp af en elektrisk
termostat

Lysindikator til tilslutning af stram og opvarmning

Grillrist i emaljeret stgbejern.

Udtagelig bakke til opsamling af fedt pa fronten.

Stremledning med stik tilpasset til lokale forhold i:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ,
SK, HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: stik af typen E/F,
IP44, i henhold til EN0620-2-1: 2016-01 og EN0620-2-1/
A1:2017-9

Tjek fglgende inden du tilslutter apparatet:
- Kontrollér altid, at den anvendte stikontakt har en korrekt
stremstyrke i forhold til det apparat, der tilsluttes.
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- Apparatet skal have strgm fra en installation, som lever op
til de seneste standarder (ledningstvaersnit, beskyttelse)
og er i god stand.

- Apparatet skal kobles til en stikkontakt med
jordforbindelse.

- Apparatet er normeret til 230 V, 50 Hz fra 15 til 20 A.

2 - ADVARSLER

Laes alle instruktioner omhyggeligt.

- Apparatet ma betjenes af bgrn i en alder af 8 ar eller sldre
og personer med begreenset fysisk, sansemeaessig eller
mental kapacitet eller manglende erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller har faet anvisninger vedrgrende
brug af apparatet pa en sikker made, og forstar de risici,
det indebeerer.

- Born ma ikke lege med apparatet.

- Renggring og vedligeholdelse bgr ikke udfgres af barn,
medmindre de er over 8 ar gamle og under overvagning.

- Hold apparat og elledning uden for barns raekkevidde,
hvis de er under 8 ar gamle.

- Apparatet ma aldrig efterlades uden opsyn, nar det er i
brug.

- Apparatet er beregnet til brug i hjemmet; ikke til
erhvervsmaessig brug.

- Apparatet benyttes indendgrs under en emheette.

- Apparatet ma ikke benyttes til andet end dets oprindelige
formal.

- Temperaturen pa tilgeengelige overflader kan veere hgij,
nar apparatet er i brug.

- Flyt ikke apparatet, mens det anvendes.

- Symbolet betyder "Pas pa! Varm overflade”.

- Apparatet kan ogsa benyttes udendgars.

- Elledningen bgr regelmaessigt efterses for tegn pa skader,
og hvis ledningen er beskadiget, ma apparatet ikke
bruges.

- Apparatet skal forsynes med strgm via en
fejlstramsafbryder (RCD) med en meerkeudlgsestram,
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der ikke overstiger 30 mA.

- Apparatet skal tilsluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

- Hvis elledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes
af producenten, dennes servicerepraesentant eller
tilsvarende autoriserede personer for at undga fare for
personskade.

- ADVARSEL: Kul eller lignende forbraendingsbraendstof
ma ikke bruges med dette apparat.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive betjent ved
hjeelp af en ekstern timer eller separat fijernbetjening.

- Apparatet ma ikke nedsaenkes i vand.

3 - VEDRORENDE SIKKERHED

Tjek fglgende inden du tilslutter apparatet:

- Brug beskyttelseshandsker, nar du handterer varme
elementer.

- Kontrollér altid, at den anvendte stikontakt har en korrekt
stremstyrke i forhold til det apparat, der tilsluttes.

- Apparatet skal have strgm fra en installation, som lever op
til de seneste standarder (ledningstvaersnit, beskyttelse)
og er i god stand.

- Apparatet er normeret til 230 V, 50 Hz.

- Brugesderenforlaengerledning, skaldenveere fuldsteendigt
udrullet for at undga opvarmning af ledningen.

- Knappen skal altid placeres i den lukkede position » ®«
far ledningen tilsluttes eller fijernes.

- Ledningen, stikket og selve apparatet ma ikke nedsaenkes
i vand eller andre veesker, da det kan medfere elektrisk
sted. Ma ikke bergres med vade heender.

- Ledningen ma ikke haenge ud over kanten af et bord.

- Apparatet og ledningen ma ikke befinde sig pa eller neer
overflader, der kan blive varme (elektriske kogeplader,
gasbreender, ovn...).

- Apparatet anvendes pa en plan, stabil og ter flade veek fra
kanten og mere end 20cm fra veegge og let anteendelige
materialer.
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- Hvis forleengerledning anvendes, skal den have mindst
samme elektriske tvaersnit som ledningen og apparatet
og skal have jordforbindelse. Leeg netledningen, sa man
ikke treeder pa den eller falder over den.

- Tag stikket ud af kontakten, nar apparatet ikke er i brug
samt far renggring.

- Lad apparatet kgle af fgr bergring og renggring.

- Apparatet bgr ikke renggres med hgjtryksrenser, selv
ikke med lavt tryk.

- Apparatet bar opbevares tart, nar det ikke er i brug.

- Vi anbefaler, at du benytter den originale emballage til
opbevaring af apparatet.

- | tilfeelde af problemer bgr al undersggelse og reparation
foretages af fabrikantens servicecenter.

- Al vedligehold skal udfgres af fabrikantens servicecenter.

- Foretag aldrig eendringer pa apparatet: enhver zndring
af apparatet kan veere farlig.

- Plastik bgr ikke benyttes pa grillristen.

- Grillen bgr ikke veere teendt, hvis den ikke er i brug,
medmindre den forvarmes.

- Leeg aldrig metalgenstande, som f.eks. bestik, pa risten,
mens den er taendt.

- Nedsaenk aldrig apparatet, dets Iledning eller
varmeelementet i vand. Apparatet kan ikke vaskes i
opvaskemaskine (bortset fra dele, som er beregnet
tii opvaskemaskine: fedtstofbakken, aftagelig beholder,
grillrist).

- Apparatet ma ikke benyttes som varmeapparat.

- Bemeerk: Laget kan blive seerligt varmt, hvis apparatet
bruges indendgrs. Sgrg for at holde laget abent, hvis
apparatet bruges indendars.

4 - ANVENDELSESSTED

- Apparatet benyttes indendgrs under en emheette.
- Apparatet kan ogsa benyttes udendgars.

For optimal brug af apparatet bgr det anvendes pa et
vandret underlag. Anvend apparatet pa en plan, stabil flade.
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Bar ikke anvendes pa underlag, der er fglsomme overfor
varme. Benyt apparatet pa en overflade, der nemt kan
renggres og befinder sig minimum 20cm fra alle vaegge og
mure.

5-FOR IBRUGTAGNING: INSTALLATION
OG TILSLUTNING

Saml akslerne pa laget. Indsaet stiften i hullet pa akslen for
at fastgaere den (Fig. 1).

Fig. 1

A&

Apparatet kobles til en passende stramforsyning i neerheden
(se afsnit 3 »Vedrgrende sikkerhed«).

Efter brug stilles knappen pa ® og apparatets stik treekkes
ud af kontakten.

6 - ANVENDELSE

Advarsel: rgr aldrig ved varmezonen eller laget, da der er
risiko for brandskade.

Fedtopsamlingsbakken bar farst beragres, nar apparatet er
kalet af.

Apparatet startes ved at dreje knappen i urets retning.
Indstilling af varmeeffekt kan justeres. Maximal varme
opnas, nar knappen er drejet helt om.

Hvis du vil reducere varmen, kan knappen placeres i
midteromradet.
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Den bla lysindikator pa knappen viser, at apparatet er ved
at varme op. Nar den slukkes, er den indstillede temperatur
naet.

For ibrugtagning: vask kogepladen med vand og saebe og
rens derefter med vand. Derefter bar du lade grillen veere
teendt i 15 minutter uden madvarer. Der kan opleves en
svag lugt i et par minutter.

Forvarmning: vi anbefaler en forvarmning pa cirka 10
minutter for at opna det bedste resultat.

Madlavning:
Grillristen kan pensles med olie for at undga at madvarer
saetter sig fast.

Drej knappen i urets retning for at teende grillen og veelg den
gnskede temperatur.

Saet den gnskede temperatur, og laeeg madvarerne pa risten,
nar temperaturen er naet.

Temperaturen kan reduceres for at lade madvarerne holde
sig varme med laget lukket.

Under madlavning:
Lad ikke kgokkenredskaber sasom bestik, tree- eller
plastikredskaber komme i kontakt med grillristen.

Efter brug stilles knappen pa ® og apparatets stik traekkes
ud af kontakten.

Mangel pa inspiration? Find masser af opskrifter fra
Campingaz® under fanebladet Opskrifter pa hjemmesiden
Campingaz.com.

7 - RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

For at holde dit apparat i perfekt driftsstand anbefales det at
renggre det efter hver brug.

Rengar jeevnligt siderne og facaden pa apparatet med
en svamp med opvaskemiddel. Anvend ikke slibende
renggringsmidler.
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Renggr grillbeholderen efter hver brug. Fjern grillristen.
Fjern den aftagelige modstand. Traeek den mod venstre
og lgft den lidt for at tage traden ud af krogene. (Fig. 2)
For at seette den tilbage, placeres de 2 klemmer og den
rektangulzere plade i hgjre side af beholderen, og derefter
skubbes forsigtigt mod hgjre. Derefter placeres traden pa

krogene.

Fig. 2 iud H;

Bunden af beholderen kan ogsa tages ud i forbindelse med
rengaring. Loft den let ved brug af handtag (A) og traek fra
venstre for at fa den ud. Pas pa ikke at fa fingeren i klemme

ved termostaten (B). (Fig. 3)

Fig. 3

Den kan renggres i handen eller i opvaskemaskinen. Efter
renggring kan den placeres igen ved at skubbe den ind i
spraekken pa hgjre side i bunden af grillen. Pas pa ikke at fa
fingeren i klemme ved termostaten (B). Nar den er pa plads,
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kan den lases pa plads ved at trykke let pa handtaget (A).
(Fig. 4)

Grillristen kan vaskes i opvaskemaskine. Vi anbefaler at
barste den med en hard barste farst for at fierne madrester
og undga snavs i opvaskemaskinen.

Tem og renggr fedtopsamlingsbakken efter hver brug.

Vigtigt: Fjern altid stikket fra stikkontakten fgr rengaring.
Nedsaenk aldrig varmelegemet i vand og seet det ikke i
opvaskemaskinen.

Vi anbefaler, at du ikke bruger kgkkenrulle eller slibende
svampe pa de malede dele, da de kan ridse eller skade
malingen. Et blgdt mikrofiberhandkleede er ligesa effektivt
og forebygger skader.

8 - OPBEVARING

- Det anbefales at opbevare apparatet i ly for vind og vejr
efter at stikket er fjernet fra stikkontakten.

- Hvis apparatet ikke bruges i laengere tid, anbefales det at
opbevare det tart og i ly, f.eks. i en garage.

- Den oprindelige emballage kan gemmes til opbevaring.

Gem altid manualen og afvent at apparatet er fuldsteendigt
afkalet, for det stilles veek.
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9-TILBEHOR

ADG (Campingaz®) anbefaler brugen af vores
produkter udelukkende med tilbehor og reservedele
af Campingaz® market. ADG (Campingaz®) fralaegger
sig ethvert ansvar i tilfeelde af defekter eller nedsat
funktionalitet som resultat af brugen af tilbehor eller
reservedele fra andre maerker.

10 - MILUOBESKYTTELSE

Taenk pa miljgbeskyttelsen ! Dit apparat indeholder dele der
kan genvindes eller genbruges.

Aflever apparatet til affaldsindsamlingen lokalt og sortér
emballagen efter materiale.

11 - ELEKTRISK OG ELEKTRONISK
SKRALD.

Dette symbol betyder, at anordningens elektriske

E dele skal kildesorteres. Nar det er slidt op, skal de

elektriske dele afhaendes korrekt. Kildesortering af

affald fremmer genbrug, genvinding, og andre

former for genanvendelse af de materialer, som

affaldet indeholder. De elektriske dele ma ikke smides ud

sammen med det usorterede husholdningsaffald. Aflever de

elektriske dele pa et dertil indrettet indsamlingssted for

affald til genanvendelse (genbrugsstation). Sparg de lokale

myndigheder. Smid aldrig veek i naturen og braend ikke, da

tilstedeveerelsen af visse stoffer i elektrisk og elektronisk

udstyr kan veere farlige for miljget og potentielt
sundhedsskadelige.

Nu hvor du har laest manualen, er det tid til at komme i gang
med at lave mad og nyde din grill pa en sikker made.
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ATHUGID: Nema annad sé tekid fram eiga eftirfarandi heiti:
«teeki / eining / vara / bunadur» sem koma fram i pessum
leidbeiningum vid um voruna “ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

bakka pér fyrir ad hafa valid grill fra Campingaz.

bPessi vara er honnud til ad veita pér sem besta upplifun
begar pu grillar.

Vinsamlegast lestu petta skjal vandlega adur
en pu byrjar ad nota voruna og geymdu skjalid
a oruggum stad. Einnig er haegt ad finna pad a
www.campingaz.com.

bPessi vara er honnud fyrir venjulega einkanotkun, svo
sem:

- vid grillmatreidslu heima

- vid grillmatreidslu a tjaldsvadi

- vid grillveislu med vinum

og er ekki atlad i atvinnuskyni.

1-TZAKNILYSING

Afl: 2000W

Taeki med vottun 1P24

230V eins fasa straumur

Eldunaryfirbord: 1200 cm?

Styrt med stillingarhnappi i gegnum rafraenan hitameeli
Gaumljés sem synir pegar kveikt er a teekinu og vid hitun
Grillrist ur gljabrenndu steypujarni.

Fjarleegjanlegur bakki til ad safna saman fituleifum.

Rafmagnssnura med klé sem passar fyrir soluland:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV : gerd E/F, IP44, i samraemi
vio EN0620-2-1: 2016-01 og EN0620-2-1 / A1:2017-9

Adur en teekid er sett i samband verdur ad geeta ad

eftirfarandi atridum:

- Straumurinn a uppsetningarstadnum verdur ad naegja til
ad teekid virki.
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- Uppsetningin verdur ad uppfylla hefébundna stadla
(snurur, varnir) og i gédu astandi.

- Vegginnstungan til ad setja teekid i samband verdur ad
vera jardtengd.

- Teekid verdur ad vera sett i samband vid innstungu med
230V, 50 Hz fra 15 til 20A.

2 - VIDVORUN

Lestu allar leidbeiningarnar gaumgeefilega.

- Petta heimilisteeki er haegt ad nota af bornum fra 8 ara
aldri og einstaklingum med skerta likamlega, skynraena
eda andlega getu eda skort a reynslu og pekkingu ef peir
eru undir eftirlit eda hafa fengid leidbeiningar um notkun
teekisins a druggan hatt og skilja haetturnar sem fylgja pvi.

- Born aettu ekki leika sér med heimilistaekid.

- brif og notendavidhald skal ekki vera gert af bornum
nema pau séu eldri en 8 ara og undir eftirliti.

- Geymid heimilistaeki® og snuruna pess par sem born
yngri en 8 ara na ekki til.

- Teekid ma aldrei skilja eftir an eftirlits pegar pad er i notkun.

- Pbetta taeki er eingongu eetlad til heimilisnota eda svipadra
nota, og ekki til akafrar notkunar i langan tima i einu.

- Nota ma teekid innandyra undir haf.

- Ekki ma nota teekid i 66rum tilgangi en peim sem pad er
hannad fyrir.

- Hiti a adgengilegum flotum getur verid hatt pegar teekid
er i notkun.

- Ekki ma feera teekid til 8 medan pad er i notkun.

- Taknid /\ merkir ,Vars: heitt yfirbord".

- Teekid er aetlad til notkunar utandyra.

- Skoda skal rafmagnssnuruna reglulega med tilliti til
merkis um skemmdir og ef snuran er skemmd ma ekki
nota heimilistaekid.

- Heimilisteekid verdur ad vera veittur straumur i gegnum
lekalida (RCD) sem hefur straum sem er ekki meiri en 30 mA.

- Teekid a ad tengja vid innstungu sem er jarétengd.

- Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur framleidandi,
pjonustuadili hans eda alika haefur adili ad skipta um
hana til ad fordast haettu.

- ADVORUN: Ekki ma nota vidarkol eda alika brennanlegt
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eldsneyti med pessu heimilistaeki.

- betta heimilistaeki er ekki aetlad til notkunar med ytri
timameeli eda adskildu fjarstyringarkerfi.

- bessu taeki ma ekki dyfa a kaf i vokva.

3 - REGLUR FYRIR ORYGGI bITT

Adur en taekid er sett i samband verdur ad geeta ad
eftirfarandi atridum:

- Notadu ofnhanska pegar pu vinnur med heita hluti.

- Straumurinn a uppsetningarstadnum verdur ad neegja til
ad teekid virki.

- Uppsetningin verdur ad uppfylla hefébundna stadla
(snurur, varnir) og i godu astandi.

- Teekid verdur ad vera sett i samband vid 230 V 50 Hz
innstungu.

- Efframlengingarsnura er notud ma hun ekki vera upprullud
bvi pad getur ofhitad snuruna.

- Settu stillihnappinn alltaf a slokkt ,®“ adur en
rafmagnssnuran er sett i samband eda tekin ur sambandi.

- Til ad vernda gegn raflosti ma ekki setja snuruna, kléna
eda teekid ofan i vatn eda annan vokva. Ekki snerta taekid
med rokum hondum.

- Ekki lata snuruna hanga fram af bordi eda eldhusbekk.

- Ekki lata tekid eda rafmagnssnudruna vera a eda naleegt
yfirbordi sem getur hitnad (rafmagnshellu, gasbrennara, ofni...).

- Settu teekid a stodugt og purrt yfirbord, ekki of nalaegt
braninni og i 20cm fjarleegd eda meira fra vegg eda
06rum hlutum sem eru vidkvaemir fyrir hita.

- Ef nota parf framlengingarsnuru verdur hun ad vera svipud ad
bykkt og rafmagnssnura teekisins og innbyggda jardtengingu.
Geettu pess ad hun liggi ekki pannig ad pad valdi haettu.

- Taktu snuruna ur sambandi pegar taekid er ekki i notkun
eda fyrir prif.

- Lattu teekid kolna adur en pad er feert til eda prifid.

- Ekki ma prifa teekid med haprystipvotti eda rennandi vatni.

- begar teekid er ekki i notkun skal geyma pad a dimmum
og purrum stad.

- Radlagt er ad geyma teekid i upprunalegu umbudunum.

- Ef bilun kemur upp verdur teekid ad vera skodad og lagfeert
af pjonustuadila sem framleidandi hefur sampykkt.
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- Allt vidhald & teekinu verdur ad vera gert af pjonustuadila
sem framleidandi hefur sampykkt.

- Ekki gera neinar breytingar a teekinu: allar breytingar geta
verid haettulegar.

- EKki setja eda nota plastahold eda -hluti a eldunarsvaedid.

- Ekki hafa eldunarsveedid i gangi an mataroliu, fyrir utan
begar hellan er forhitud.

- Settu aldrei malmhluti a yfirbordid, t.d. hnifa, gaffla eda
skeidar, pegar teekid er i gangi.

- Dyfdu aldrei heimilisteekinu, snuru pess eda hitaeiningunni
i vatn. Ekki ma setja teekid i upppvottavél (fyrir utan ihluti
sem ma pvo i upppvottavél: fitubakka, lok, grillristar).

- Ekki ma nota teekid sem hitara.

- Ath.: Lokid getur verid sérstaklega heitt pegar teekid er
notad innandyra. Geetid pess ad hafa lokid opid pegar
teekid er notad innandyra.

4 - NOTKUNARSTADIR

- Heegt er ad nota teekid innandyra undir haf.
- Teekid er einnig aetlad til notkunar utandyra.

Taekid verdur ad vera a laréttum fleti til ad virka rétt. Settu
taekid a sléttan og traustan flot.

Ekki nota teekid a fleti sem er vidkvaemur fyrir hita. Veldu flot
sem er audvelt ad prifa og haféu teekid i ad minnsta kosti
20cm fjarlaegd fra ollum veggjum.

5-FYRIR NOTKUN: TAKID SETT UPP
OG SETT | SAMBAND

Setjid saman asa loksins. Setjid pinnann i gatid a asnum til
ad festa hann (Fig. 1).

Fig. 1 ==

— " > =
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Settu teekid i samband vid videigandi rafmagnskerfi (sja
malsgr. 3 ,Fyrir pitt 6ryggi).

Eftir notkun skal snua stilihnappnum a O og taka taekid ur
sambandi.

6 - NOTKUN

Athugadu: begar teekid er i notkun ma ekki snerta
eldunarsveedid eda lokid, heetta a brunasarum.
Faerdu fitubakkann eingongu eftir ad taekid hefur kélnad.

Snudu hnappnum réttseelis til ad byrja ad hita. Haegt er
ad stilla hitann. Teekid hitnar upp ad hamarkshita pegar
hnappnum er snuid alla leid.

Stilltu hnappinn fyrir midju ef pa vilt minnka hitann.

Blaa ljésid a hnappnum synir pegar teekid er ad hitna. Pegar
lj6sid slokknar merkir pad ad stilltu hitastigi sé nad.

Vid fyrstu notkun: Prifdu helluna med sapuvatni og skoladu
med vatni, lattu grillid sidan ganga tomt i 15 minutur. Dalitil
lykt getur komid fram i stuttan tima.

Forhitun: Radlagt er ad forhita helluna i 10 minutur til ad na
fram sem bestum gaedum vid matreidsluna.

Matreidsla:
Haegt er ad bera mataroliu a grillid med pensili til ad maturinn
festist minna vid pad.

Snudu hnappnum réttseelis til ad kveikja a grillinu og veldu
pad hitastig sem pu vilt na fyrir matreidsluna.

Stilltu hitastigid eftir porfum og settu matinn a grillid pegar
lj6sid hefur slokknad.

Haegt er ad laekka hitann til ad halda hita @ matnum med
lokid nidri.

Eftir matreidslu:
Ekki lata eldhusahdld snerta helluna, t.d. hnifapor,
matreidsluahold ur tré eda plasti.

Eftir notkun skal snua stillihnappnum a O og taka teekid ur
sambandi.
Vantar pig hugmyndir? Pu finnur fjélda Campingaz®
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uppskrifta a uppskriftasidunni 8 Campingaz.com.

7 - PRIF OG VIDHALD

Radlagt er ad prifa grillid eftir hverja notkun til ad vidhalda
sem besta astandi pess.

priféu reglulega hlidarnar og framhlid teekisins med svampi
og upppvottalegi. Ekki nota rispandi efni.

prifdu skal grillsins eftir hverja notkun. Fjarleegdu grillristarnar.
Fjarleegdu hlifina. Togadu hana til vinstri og lyftu adeins
upp til ad losa strenginn af krokunum. (Mynd 2) til ad setja
hana aftur a skal setja festingarnar 2 og ferhyrndu plétuna i
husid haegra megin a grillskalinni, yttu létt til haegri og festu
strenginn aftur a krokana.

Fig. 2 I H

]
|

Einnig er haegt ad fjarleegja botninn a skalinni til ad audvelt
sé ad prifa hann. Fjarleegou hann gaetilega med pvi ad nota
handfangid (A) og togadu til vinstri. Gaettu pess ad klemma
ekki hitameelinn (B). (Mynd 3)

Fig. 3 Q)
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Haegt er ad prifa hann i hdndunum eda i upppvottavél. Eftir
prifin skal setja hann aftur i med pvi ad setja hann i raufina
nedst a grillinu. Gaettu pess ad klemma ekki hitamaelinn (B).
Pegar botninn er a réttum stad skal yta Iétt &8 handfangid (A)
til ad festa. (Mynd 4)

Haegt er ad prifa grillristarnar i upppvottavél. Burstadu paer
med stalbursta til ad fjarleegja matarleifar og koma i veg fyrir
of mikla uppsofnun ohreininda i upppvottavélinni.

Teemdu og prifdu fitubakkann eftir hverja notkun.

Mikilvaegt: Taktu teekid alltaf ur sambandi fyrir prif. Aldrei
dyfa hitaeiningunni i vatn, ekki setja hana i upppvottavélina.

Radlagt er ad nota ekki eldhuspappir eda rispandi svamp a
malada ihluti, pad getur rispad pa, skilid eftir sig merki eda
skemmt merkingar. Ortrefjaklutur prifur jafn vel og skemmir
ekki fra ser.

8 - GEYMSLA

- Eindregid er radlagt ad geyma teekid i skjoli pegar buid er
ad taka pad ur sambandi.

- Ef taekid er ekki notad i langan tima er eindregid radlagt
ad geyma pad a purrum og dimmum stad (t.d. bilskur).

- Haegt er ad geyma teekid i upprunalegu umbudunum.
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Geymdu pessar leidbeiningar og biddu eftir ad teekid kolni
alveg adur en gengid er fra pvi.

9 - AUKAHLUTIR

ADG (Campingaz®) radleggur notkun a sinum eigin
vorum og ad nota eingongu fylgihluti og varahluti fra
Campingaz®. ADG (Campingaz®) afsalar sér allri abyrgo
ef skemmdir eda bilun verda vegna pess ad notadir
voru fylgihlutir eda varahlutir fra 60ru vorumerki.

10 - UMHVERFISVERND

Verndum umhverfid! Taekid pitt inniheldur efni sem haegt er
ad endurnota eda endurvinna.
Fargadu teekinu a endurvinnslustod og flokkadu umbudirnar.

11 - RAF- OG RAFEINDAURGANGUR

petta takn merkir ad flokka purfi rafmagnshluti

Ef taekisins sérstaklega. begar endingartimi taekisins

er lidinn verdur ad flokka rafmagnshluti teekisins

med réttum haetti fyrir endurvinnslu. Flokkun pessa

teekis gerir kleift ad endurnota, endurnota eda

endurnyta & annan hatt endurvinnanleg efni sem eru til

stadar i pessu teeki. Ekki ma henda rafmagnsgrillinu med

oflokkudu heimilissorpi. Fardu med pad a endurvinnslustod.

Leitadu til opinberra adila i pinu landi fyrir frekari upplysingar.

Ekki fleygja teekinu eda kveikja i pvi: akvedin heettuleg efni

i raf-og rafeindabunadi geta verid heaettuleg umhverfinu og
mogulega haft skadleg ahrif & lydheilsu.

Nu pegar pu hefur kynnt pér notkunarleidbeiningarnar
geturdu byrjad ad njota grillsins af fyllsta 6ryggi.
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UWAGA: O ile nie wskazano inaczej, ponizsze ogolne
terminy ,urzgdzenie / produkt / sprzet”, pojawiajgce sie w
niniejszej instrukcji odnoszg sie do produktu ,ATTITUDE
2GO ELECTRIC”.

Dziekujemy, ze wybrali Panstwo grill marki Campingaz.

Ten produkt zostal tak zaprojektowany, aby zapewnic¢
Panstwu jak najlepsze doznania podczas grillowania.

Zachecamy do uwaznego przeczytania tego
dokumentu przed uruchomieniem i uzytkowaniem
urzadzenia oraz do zachowania dokumentu na
przysztos¢. Dokument jest réowniez dostepny na
stronie www.campingaz.com.

Produkt jest przeznaczony do normalnego uzytku
prywatnego, takiego jak:

- gotowanie na grillu w domu

- gotowanie na grillu na polu kempingowym

- grillowanie z przyjaciotmi

I nie jest przeznaczony do celéw komercyjnych.

1-SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc: 2000 W

Urzadzenie z certyfikatem P24

Zasilanie jednofazowe 230V

Powierzchnia ptyty grzejnej: 1200 cm?

Sterowanie pokrettem regulacyjnym za pomocg termostatu
elektronicznego

Lampka kontrolna wtgczania i ogrzewania

Emaliowana zeliwna kratka do pieczenia.

Wyjmowana przednia szuflada do zbierania tluszczu.

Przewdd zasilajgcy wyposazony we wtyczke odpowiednig

dla kraju przeznaczenia:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ,
SK, HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: typ wtyczki E/F, 1P44,
zgodnie z EN0620-2-1: 2016-01 i EN0620-2-1 / A1:2017-9

Przed podtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze:
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- Moc instalacji jest wystarczajgca do dziatania
urzgdzenia.

- Instalacja jest zgodna z obowigzujgcymi normami
(przekroj przewoddéw, zabezpieczenia) i jest w dobrym
stanie.

- Gniazdko scienne uzywane do podtgczenia musi by¢
uziemione.

- Urzadzenie musi by¢ podtgczone do gniazdka 230 V,
50 Hz 15 do 20 A.

2 - OSTRZEZENIA

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgadzenia i rozumiejg
Zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one wiecej niz 8 lat i sg
nadzorowane.

- Urzadzenie i jego przewod nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 8 lat.

- Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas
uzytkowania.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego
lub podobnego, nie intensywnego.

- Urzadzenie powinno by¢ uzywane w pomieszczeniach
zamknietych pod okapem.

- Nie uzywaj urzgdzenia do celéw innych niz te, do ktérych
jest przeznaczone.

- Podczas pracy urzgdzenia temperatura dostepnych
powierzchni moze by¢ wysoka.

- Urzgdzenia nie wolno przenosi¢ podczas pracy.

- Symbol oznacza ,Uwaga: gorgca powierzchnia”.
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Urzadzenie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ regularnie sprawdzany
pod katem oznak uszkodzenia i jesli przewdd jest
uszkodzony, urzadzenia nie mozna uzywac.

Urzadzenie musi by¢ zasilane przez obwod podtgczony do
wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD) o znamionowym
pradzie szczatkowym nieprzekraczajgcym 30 mA.
Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do gniazdka z bolcem
uziemiajgcym.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwisanta lub osoby
o podobnych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.
OSTRZEZENIE: Z urzgdzeniem nie wolno uzywac wegla
drzewnego ani podobnych paliw palnych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocag
zewnetrznego wytgcznika czasowego lub oddzielnego
systemu zdalnego sterowania.

Urzgdzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie.

3-DLA WASZEGO BEZPIECZENSTWA

Przed podtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze:

Uzywane sg rekawice ochronnych podczas obstugi
goracych elementow.

Moc instalacji jest wystarczajgca do dziatania urzgdzenia.
Instalacja jest zgodna z obowigzujgcymi normami (przekroj
przewodow, zabezpieczenia) i jest w dobrym stanie.
Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do gniazdka 230 V
50 Hz.

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy go catkowicie
rozwingc¢, aby unikngc przegrzania kabla.

Przed podtgczeniem Ilub odigczeniem przewodu
elektrycznego zawsze ustawiaj pokretto sterujgce w
pozycji wytgczonej ,®”.

Aby uchronic sie przed porazeniem prgdem elektrycznym,
nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani korpusu urzgdzenia w
wodzie lub innej cieczy. Nie dotykaj ich mokrymi rekoma.
Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub
blatu.
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Nie umieszczaj urzadzenia i jego przewodu na lub w
poblizu powierzchni, ktora moze sie nagrza¢ (ptyta
elektryczna, palnik gazowy, piekarnik itp.).

UmiesC urzgdzenie na stabilnej i suchej powierzchni,
nieco dalej od krawedzi i w odlegtosci wiekszej niz 20 cm
od $cian i elementéw wrazliwych na ciepto.

Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza: musi on mie¢
przekrdj co najmniej rownowazny przekrojowi przewodu
urzgdzenia i mie¢ wbudowang wtyczke z uziemieniem.
Podejmij niezbedne srodki ostroznosci, aby przebieg
przewodu nie powodowat niebezpieczenstwa.

Odtgcz urzadzenie, gdy nie jest uzywane lub przed
czyszczeniem.

Przed przystgpieniem do przenoszenia lub czyszczenia
nalezy odczekaé, az urzgdzenie ostygnie.

Urzgdzenia nie wolno czysci¢ strumieniem wody pod
wysokim lub niskim cisnieniem.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przechowuj je w
suchym miejscu.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania do
przechowywania urzgdzenia.

W  przypadku usterki, kontrole i naprawe musi
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis producenta.
Wszystkie czynnosci konserwacyjne muszg byé
wykonywane przez autoryzowany serwis producenta.
Nigdy nie poczyniaC zmian w urzgdzeniu; kazda
modyfikacja moze okazac sie niebezpieczna.

Nie umieszczaj ani nie uzywaj plastikowych materiatow w
strefie grzejne;.

Nie pozostawiaj wtgczonej ptyty grzejnej bez gotowanej
potrawy, z wyjgtkiem czasu, gdy ptyta jest wstepnie
podgrzewana.

Nigdy nie ktadz na powierzchni metalowych przedmiotow,
takich jak noze, widelce i tyzki podczas dziatania
urzadzenia.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, jego przewodu ani
elementu grzejnego w wodzie. Nie wktadaj urzgdzenia
do zmywarki (z wyjatkiem czesci, ktére mozna my¢ w
zmywarce: separator ttuszczu, wyjmowana miska, ruszty
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do gotowania).
- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia jako urzgdzenia grzewczego.
- Uwaga: Podczas korzystania z urzgdzenia w
pomieszczeniach pokrywa moze by¢ szczegdlnie goraca.
Podczas korzystania z urzgdzenia w pomieszczeniach
zamknietych nalezy pamietaC o pozostawieniu otwartej
pokrywy.

4 - MIEJSCA UZYTKOWANIA

- Urzadzenie moze by¢ uzywane w pomieszczeniach
zamknietych pod okapem.

- Urzadzenie przeznaczone jest rowniez do uzytku na
zewnatrz.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace urzadzenia, nalezy je
ustawi¢ na poziomej powierzchni. UmieSC urzgdzenie na
ptaskiej i twardej powierzchni.

Nie uzywaj urzgdzenia na podtozu wrazliwym na ciepto.
Wybierz tatwg w pielegnacji powierzchnie, na ktorej
urzadzenie bedzie ustawione w minimalnej odlegtosci 20
cm od kazdej sciany.

5-PRZED URUCHOMIENIEM:
INSTALACJA | PODLACZENIE

Zamontuj osie pokrywy. Wt6z sworzen w otwor osi, aby go
zabezpieczy¢ (Fig. 1).

Fig. 1

il

A&
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Podtgcz urzadzenie do najblizszego odpowiedniego zrodta
pradu (patrz rozdziat 3 ,Dla wtasnego bezpieczenstwa”).

Po uzyciu obroc¢ pokretto sterowania w potozenie @ i odigcz
urzgdzenie od zasilania.

6 - UZYTKOWANIE

Uwaga: podczas pracy nie dotykac strefy grzejnej ani
pokrywy ze wzgledu na ryzyko poparzenia.

Pojemnika na ttuszcz mozna dotykac dopiero po ostygnieciu
urzadzenia.

Aby witgczy¢ podgrzewanie, obro¢ pokretto zgodnie z
ruchem wskazowek zegara. Moc grzania jest regulowana.
Urzadzenie jest ustawione na maksymalng moc, gdy
pokretto zostanie przekrecone na maksimum.

Ustaw pokretto w pozycji posredniej, jesli chcesz zmniejszy¢
moc roboczg.

Niebieskie swiatto na pokretle regulacyjnym oznacza, ze
urzgdzenie sie nagrzewa. Gdy swiatto zgasnie, ustawiona
temperatura zostaje osiggnieta.

Pierwsze uzycie: umyj ptyte wodg z mydtem i sptucz woda,
a nastepnie uruchom pusty grill na 15 minut. Przez kilka
chwil moze wydzielac¢ sie lekki zapach.

Podgrzewanie wstepne: zalecamy podgrzewanie ptyty
przez okoto 10 minut, aby zoptymalizowac jakosc¢ pieczenia.

Pieczenie:
Ruszt do pieczenia mozna posmarowac olejem za pomocg
pedzla, aby ograniczy¢ przywieranie potraw.

Obrd¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
wigczy¢ grill i wybra¢ zgdang moc pieczenia.

Ustawi¢ temperature grillowania wedtug wtasnych upodoban
I umiesci¢ potrawe na grillu po osiggnieciu tej temperatury.
Mozliwe jest obnizenie temperatury w celu utrzymania
ciepta potrawy przy zamknietej pokrywie.
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Podczas pieczenia:
Nie pozostawiaj na ptycie przyboréw kuchennych, takich jak
sztuéce, naczynia drewniane lub plastikowe.

Po uzyciu obro¢ pokretto sterowania w potozenie @ i odtgcz
urzadzenie od zasilania.

Brakuje Ci inspiracji? Wiele przepiséw Campingaz® znajdg
Panstwo w zaktadce Przepisy na stronie Campingaz.com.

7-CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby utrzymac urzadzenie w idealnym stanie, zaleca sie
czyszczenie go po kazdym uzyciu.

Okresowo czysc¢ $cianki i przod urzgdzenia za pomocg ggbki
z ptynem do mycia naczyn. Nie uzywac srodkow Sciernych.

Po kazdym uzyciu wyczys¢ miske grilla. Wyjmij ruszty
do pieczenia. Usuh wyjmowang grzatke. Pociggnij jg w
lewo, lekko unoszgc, aby wyciagng¢ drut podtrzymujgcy
z haczykéw. (Rys. 2) Aby zatozy¢ jg z powrotem, wtéz 2
zaciski i prostokgtng ptytke do obudowy po prawej stronie
miski, popchnij bez uzycia sity w prawo, umies¢ drut
podtrzymujgcy na haczykach.

Fig. 2

Dno miski jest rowniez zdejmowane, co utatwia czyszczenie.
Podnies dno lekko za uchwyt (A) i pociggnij w lewo, aby je
wyjgé. Uwazaj, aby nie uderzyé w czujnik termostatu (B).
(Rys. 3)
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Mozna go czysci¢ recznie lub w zmywarce. Powyczyszczeniu
umiesc je ponownie, wktadajgc szczeline po prawej stronie
w odpowiedni ksztalt w podstawie grilla. Uwazaj, aby
nie uderzy¢ w czujnik termostatu (B). Po zatozeniu lekko
nacisnij uchwyt (A), aby go zablokowac. (Rys. 4)

Ruszty do pieczenia mozna my¢ w zmywarce. Pamietaj,
aby wczesniej wyczyscic je szczotkg ze sztywnym wiosiem,
aby usung¢ resztki jedzenia i zapobiec zatkaniu zmywarki.

Oproéznij i wyczys¢ pojemnik ttuszczu po kazdym uzyciu.

Wazne: Zawsze odigczaj urzgdzenie od zasilania przed
czyszczeniem. Nigdy nie zanurzaj elementu grzejnego
w wodzie ani nie wktadaj go do zmywarki.
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Radzimy nie uzywac recznikdw papierowych ani szorstkich
gabek do lakierowanych elementéw, mogg one je porysowac,
zostawi¢ $lady, a nawet uszkodzi¢ oznaczenia. Miekka
szmatka z mikrofibry jest tak samo wydajna i nie powoduje
uszkodzen.

8 - PRZECHOWYWANIE

- Zaleca sie przechowywanie urzgdzenia w miejscu
ostonietym przed wptywem czynnikow atmosferycznych,
po odtgczeniu zasilania.

- W przypadku dtuzszego okresu nieuzywania zaleca
sie przechowywanie urzgdzenia w suchym i ostonietym
miejscu (np. garaz).

- Opakowanie mozna zachowa¢ do przechowywania w
urzagdzenia.

Nalezy zachowac instrukcje obstugi, a przed schowaniem
urzadzenia odczekaj, az catkowicie ostygnie.

9 - WYPOSAZENIE DODATKOWE

ADG (Campingaz®) zaleca uzywanie swoich produktow
wylacznie z akcesoriami i czesciami zamiennymi
marki Campingaz®. ADG (Campingaz®) nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenia
lub nieprawidiowego dziatania wynikajacego z uzycia
akcesoriéw i/lub czesci zamiennych innej marki.

10 - OCHRONA SRODOWISKA

Chroncie srodowisko! Urzgdzenie zawiera materiaty
podlegajgc zbiodrce lub recyklingowi.

Po okresie eksploatacji oddaj urzgdzenie do firmy zajmujgce;j
sie wywozem odpadow w swojej gminie i posortuj materiaty
opakowaniowe.
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11 - ODPADY ELEKTRYCZNE |
ELEKTRONICZNE

Ten symbol oznacza, ze ukfad elektryczny
Ef urzgdzenia podlega zbiorce selektywnej. Po

zakonczeniu okresu eksploatacji uktad elektryczny

urzgdzenia musi by¢ poddany odpowiedniej

utylizacji. Selektywna zbidrka tych odpadow utatwia
powtorne wykorzystanie, recykling i inne sposoby utylizacji
zawartych w nich surowcow wtérnych. Grilla elektrycznego
nie wolno umieszczac razem z nieposortowanymi odpadami
komunalnymi. Nalezy odda¢ go do przeznaczonego do tego
punktu zbiorki odpaddéw (centrum selektywnej zbiorki
odpaddéw). Nalezy to sprawdzi¢ u witadz lokalnych. Nigdy
nie wyrzucac w przyrodzie i nie spala¢: obecnosc niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym moze by¢ szkodliwa dla sSrodowiska i
wywierac potencjalnie negatywny wptyw na ludzkie zdrowie.

Po przeczytaniu instrukcji mozna rozpoczg¢ bezpieczne
przyrzadzanie potraw i korzystanie z grilla.
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POZNAMKA: Jestlize neni uvedeno jinak, nasledujici
obecné terminy: pfistroj / jednotka / vyrobek / zafizeni v
tomto navodu vSechny poukazuji na vyrobek ATTITUDE
2GO ELECTRIC.

Dékujeme vam, ze jste zvolili gril znacky Campingaz.
Tento vyrobek byl navrzen tak, aby vam zajistil co
nejlepsi zazitek z grilovani.

Doporuc¢ujeme vam, abyste si pred uvedenim do
provozu a pouzivanim pozorné precetli tento
dokument a uschovali jej. Je k dispozici také na
www.campingaz.com.

Tento vyrobek je uréen pro bézné soukromé pouziti,
napr:

- domaci grilovani

- grilovani v kempu

- grilovaci vecirek s prateli

a neni uréen ke komerénim ucelim.

1 - TECHNICKE SPECIFIKACE

Vykon: 2000 W

SpotrebiC s certifikaci P24

Jednofazové napajeni 230 V

Varna plocha: 1200 cm?

Ovladani tlaCitkem pro nastaveni elektronického termostatu
Kontrolka zapnuti a ohfevu

Smaltovana litinova grilovaci mfizka.

Odnimatelna zasuvka na pfredni strané pro shromazdovani
tuku.

Napajeci kabel vybaveny zastrékou pfizplisobenou pro

zemi urcéeni:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, S|, HR, RO, BG, EE, LV: typ zastréky E/F, IP44, podle
EN0620-2-1: 2016-01 a EN0620-2-1 / A1:2017-9

Pfed pfipojenim spotfebiCe zkontrolujte nasledujici:
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Vykon ve vaSich prostorach musi byt pro provoz spotrebicCe
dostatecny.

VaSe prostory musi spliiovat platné normy (Cast ohledné
kabell, ochrany) a byt v dobrém stavu.

Zasuvka pouzita pro zapojeni musi byt uzemnéna.
Spotfebi€¢ musi byt zapojen do zasuvky 230 V, 50 Hz,
15 az 20 A.

2 - VAROVANI

Pozorné si precCtéte vSechny pokyny.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi
a osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpeCném pouzivani spotfebiCe a rozumi souvisejicim
nebezpedim.

Déti si se spotrebicem nesmi hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti,
pokud nejsou starSi osmi let a nejsou pod dohledem.
Spotfebi€ a kabel uchovavejte mimo dosah déti mladSich
osmi let.

Spotrebi€ by nemél byt pfi pouzivani nikdy ponechan bez
dozoru.

Tento spotrebiC je urCen vyhradné pro domaci nebo
podobné ucely a neni uréen k intenzivnimu pouzivani.
Spotfebi€ se pouziva v interiéru pod digestofi.
Nepouzivejte spotrebi€ k jinému ucelu, nez pro ktery je
uréen.

Teplota na pfistupnych plochach muze byt pfi provozu
spotrebiCe vysoka.

Spotrebi¢ by nemél byt pfi provozu premistovan.

Symbol znamena ,Pozor: horky povrch®.

Spotfebi€ je vhodny pro venkovni pouZiti.

Privodni kabel by se mel pravidelné kontrolovat, zda nejevi
znamky poskozeni, a pokud je poskozeny, spotfebiC se
nesmi pouzivat.
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- Spotiebi¢ musi byt napajen pfes proudovy chrani¢ (RCD),
jehoz jmenovity zbytkovy provozni proud nepfresahuje
30 mA.

- Spotiebi€¢ musi byt pfipojen k zasuvce s uzemnovacim
kontaktem.

- Pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi byt vyménén
vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se predesio nebezpeci.

- UPOZORNENI: U tohoto spotrebiCe se nesmi pouzivat
dfevéné uhli nebo podobna hoflava paliva.

- Tento spotfebiC neni urCen k ovladani pomoci externiho
CasovaCe nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

- Tento spotfebi€ nesmi byt ponofen do vody.

3- PRO VASI BEZPECNOST
Pfed pfipojenim spotrebiCe zkontrolujte nasledujici:

- Pfi manipulaci s horkymi prvky pouzivejte ochranné
rukavice.

- Vykon ve vasich prostorach musi byt pro provoz spotrebiCe
dostateCny.

- Vase prostory musi splfiovat platné normy (€ast ohledné
kabell, ochrany) a byt v dobrém stavu.

- Spotfebi¢ musi byt zapojen do zasuvky 230 V, 50 Hz.

- Pokud je pouzit prodluzovaci kabel, musi byt zcela
rozvinuty, aby nedoslo k prfehrati kabelu.

- Pfed zapojenim nebo odpojenim elektrického kabelu
nastavte vzdy ovladaci tlacCitko do polohy , ®*.

- Aby nedoSlo k urazu elektrickym proudem, neponofujte
kabel, elektrickou zasuvku nebo télo spotrebiCe do
vody nebo jiné kapaliny. Nemanipulujte s nimi mokryma
rukama.

- Nedovolte, aby kabel visel pfes okraj stolu nebo pultu.

- Nepokladejte spotiebic a jeho kabel na povrch, ktery by se
mohl zahfat (elektricka deska, plynovy hofak, trouba, ...).

- Spotfebi¢ umistéte na stabilni suchy povrch, mirné od
okraje a dale nez 20 cm od jakékoli stény a prvku citlivého
na teplo.
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Ma-li byt pouzit prodluzovaci kabel: musi mit minimalné
stejny priifez jako kabel spotifebi¢e amusimitzabudovanou
zemnici zasuvku. Pfijméte nezbytna opatieni, aby byl pfi
poloZeni ulozen bezpecné.

Kdyz spotfebiC nepouzivate nebo pred CcCisténim, jej
vytahnéte ze zasuvky.

Pfed manipulaci nebo CciStéenim nechte spotfebic
vychladnout.

Spotiebi¢ by nemél byt Cistén vysokotlakym nebo
nizkotlakym vodnim paprskem.

Pokud jej nepouzivate, skladujte jej na suchém misté.
Doporucujeme vam uschovat si pavodni obal pro ulozeni
spotrebice.

V pfipadé poruchy musi kontrolu a opravu provest
autorizovany servis schvaleny vyrobcem.

Veskeré prace udrzby musi provadét autorizovany servis
schvaleny vyrobcem.

Gril zadnym zplUsobem neupravujte. Pfipadna uprava
muze byt nebezpecna.

Na varnou plochu nepokladejte ani nepouzivejte plastovy
material.

Nenechavejte varnou plochuzapnutou bez pfipravovaného
pokrmu, kromé predehrati desky.

Pfi provozu spotfebiCe nikdy nepokladejte na povrch
kovové predmeéty, jako jsou noze, vidliCky a Izice.

Nikdy neponofujte spotfebic, jeho kabel ani topné téleso
do vody. Nevkladejte spotiebi¢ do mycky nadobi (kromé
dilu, které lze myt v myc€ce: sbéraC tuku, odnimatelna
nadoba, pecici mrizky).

Nikdy nepouzivejte spotfebi€ jako prostfedek k vytapéni.
Pozor: Viko muze byt horké zejména pfi pouzivani
pristroje uvnitf. Pfi pouzivani pfistroje uvnitf dbejte na to,
aby bylo viko oteviené.

4 - MISTA POUZITI

- Spotiebic Ize pouzit v interiéru pod digestofi.
- Spotiebic je také uréen k venkovnimu pouziti.
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Aby spotiebi€¢ spravné fungoval, musi byt umistén na
vodorovné podkladu. Umistéte jej na rovny pevny povrch.

Nepouzivejte jej na podkladu citlivém na teplo. Vyberte
snadno udrzovatelny povrch, na kterém bude spotiebi¢
umistén v minimalni vzdalenosti 20 cm od jakékoli stény.

5- PRED POUZITIM: INSTALACE A
PRIPOJENI

Zkompletujte osy vika. Vlozte kolik do otvoru osy, abyste ji
zajistili (Obr. 1).

Fig. 1

il

As

Pripojte spotrebiC k nejblizSimu vhodnému zdroji elektricke
energie (viz bod 3 ,Pro vasi bezpecnost®).

Po pouziti otoCte ovladaci koleCko do polohy ® a odpojte
spotrebic.

6 - PROVOZ

Upozornéni: pfi provozu se nedotykejte zony ohfevu ani
vika. Hrozi riziko popaleni.

S nadobou na zachyceni tuku manipulujte az po zchladnuti
spotrebice.

Pro zahfati otoCte koleCkem ve sméru hodinovych rucicCek.
Tepelny vykon je nastavitelny. Maximalni vykon je nastaven,
kdyz je koleCko otoCeno na maximum.
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Kdyz chcete snizit provozni vykon, umistéte koleCko do
stfedni polohy.

Modra kontrolka na koleCku znamena, Ze se spotiebic
zahfiva. Kdyz zhasne, je dosazeno nastavené teploty.

Prvni pouziti: oCistéte desku mydlovou vodou a oplachnéte
ji. Poté nechte gril bézet po dobu 15 minut naprazdno. Na
chvili se mize objevit mirny zapach.

Predehrivani: doporuCujeme desku asi 10 minut predehrat,
aby se optimalizovala kvalita pfipravy.

Priprava:

Pomoci §tétce muzete potfit grilovaci mrizku olejem, abyste
snizili pfipékani pokrmu.

Otoc€enim koleCka ve sméru hodinovych ruci¢ek zapalte gril
a vyberte pozadovany vykon pro pfipravu.

Upravte teplotu ohfevu podle potfeby a rozlozte potraviny
na mrizku, jakmile je teplota dosazena.

Teplotu je mozné snizit, a tak udrzet jidlo teplé, kdyz je viko
zaviené.

Béhem pripravy:
Nenechavejte kuchyrniské nadobi, jako jsou pfibory a drevené
nebo plastové nadobi, v kontaktu s deskou.

Po pouziti otoCte koleCkem do polohy ® a odpojte spotiebiC.

Schazi vam inspirace? Na karté Receptury na strankach
Campingaz.com najdete fadu receptll od spole¢nosti
Campingaz®.

7 - CISTENIi A UDRZBA
Abyste udrzeli svuj spotfebi€ v perfektnim provoznim stavu,
doporucujeme jej po kazdém pouziti vycistit.

Pravidelné Cistéte stény a pfedni Cast spotiebiCe houbou
a mycim prostfedkem. Nepouzivejte abrazivni Cistici
prostredky.
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Po kazdém pouZiti vyCistéte grilovaci nadobu. Sejméte
grilovaci mrizky. Vyjméte odnimatelné topné téleso.
Vytahnéte je doleva a mirné je zvednéte, abyste vytanhli
jeho nosnou ¢ast z hacku. (Obr. 2) Chcete-li je vratit zpét na
misto, vlozte 2 svorky a obdélnikovou desticku do pouzdra
na pravé strané nadoby, zatlaCte nikoli silou doprava a
znovu umistéte nosnou Cast na hacky.

Fig. 2 iud H;

Dno nadoby je rovnéz vyjimatelné pro snadngjsi Cisteni.
Mirné ho pomoci rukojeti (A) zvednéte a vytahnéte zataZzenim
doleva. Davejte pozor, abyste nenarazili na hrot termostatu
(B). (Obr. 3)

Fig. 3

Spotiebi€ Ize Cistit ru€né nebo jej mizete viozit do mycky.
Po vycisténi je umistéte zpét vlozenim zafezu vpravo do
odpovidajiciho tvaru zakladny grilu. Davejte pozor, abyste
nenarazili na hrot termostatu (B). Jakmile je na misté,
zajistéte je lehkym zatlaCenim na rukojet’ (A). (Obr. 4)
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Grilovaci mfizky muzete umytv myc&ce nadobi. Nezapomerite
je predem ocCistit kartaCem s tvrdymi Stétinami, abyste
odstranili zbytky jidla a zabranili ucpani mycky.

Po kazdém pouziti vyprazdnéte a vycCistéte nadobu na
zachyceni tuku.

Dulezité: Pred Cisténim spotrebice jej vzdy odpojte od sité.
Topné téleso nikdy neponofujte do vody a nedavejte ho do
myCcky nadobi.

Doporuc€ujeme nepouzivat na lakované dily papiroveé utérky
nebo abrazivni houbiCky, mohou je poskrabat, zanechat
stopy nebo dokonce poskodit znaCeni. Mékka utérka z
mikrovlakna je ucinna a zabrani poskozeni.

8 - SKLADOVANI

- Ddrazné doporucujeme skladovat spotfebi¢ chranény
pred nepfizni poCasi a vypojeny ze site.

- V pfipadé, Ze se delSi dobu nepouziva, dirazné
doporucCujeme skladovat spotfebi€ na suchém a
chranéném misté (napf. v garazi).

- Pro uskladnéni si Ize uschovat obalovou krabici.

Vzdy dodrzujte navod k pouziti a pred ulozenim pockejte,
az spotrebiC zcela vychladne.
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9 - DOPLNKY

ADG (Campingaz®) doporucuje pouzivat své vyrobky
vyhradné s pfislusenstvim a nahradnimi dily znacky
Campingaz®. ADG (Campingaz®) odmita veskerou
odpovédnost v pripadé poskozeni nebo poruchy
vyplyvajici z pouziti prisluSenstvi a/nebo nahradnich
dilti jinych znacek.

10 - OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Nezapominejte na ochranu zivotniho prostfedi! Vas pfistroj
se sklada z materialu, ktery miaze byt znovu pouzit nebo
recyklovan.

Spotfebi€ predejte do sbérného dvora vasi obce a roztfidte
obalové materialy.

11 - ELEKTRICKY A ELEKTRONICKY
ODPAD

Tento symbol znamena, Ze elektricky systém
Ef pristroje patfi do tfidéného odpadu. Elektricky

systém je nutné po ukonceni Zivotnosti zlikvidovat.

Oddéleny sbér odpadu zajisti opétovné pouziti,

recyklaci a jiné formy vyuziti recyklovatelnych
materiall obsaZenych v odpadu. Vas$ elektricky gril by
nemél byt ulozen do netfidéného komunalniho odpadu.
Odevzdejte jej do stfediska pro opétovné vyuZziti odpadu
zfizené k tomuto ucelu (likvidace odpadu). Pokyny vam
poskytnou mistni urady. Nikdy ji nevyhazujte do pfirody a
nespalujte ji: pfitomnost nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich mize ohrozit Zivotni prostfedi a
lidské zdravi.

Nyni, kdyz jste si prfecetli navod k pouziti, pojdme, miuzete
zacit pracovat a bezpecné si uzit grilovani.
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POZNAMKA: Ak nie je uvedené inak, véetky nasledujice
vSeobecné pojmy ,spotrebi¢/jednotka/produkt/vybavenie/

zariadenie“ uvadzané v tomto navode sa vztahuju na
produkt ATTITUDE 2GO ELECTRIC.

Dakujeme, ze ste si vybrali gril Campingaz.

Tento produkt bol navrhnuty tak, aby vam poskytol ¢o
najlepsi zazitok z grilovania.

Pred jeho uvedenim do prevadzky a pouzitim si
pozorne precitajte tento dokument a uschovajte

si ho. Je k dispozicii aj na webovej adrese
www.campingaz.com.

Tento vyrobok je uréeny na bezné sukromné pouzitie,
ako napr. na:

- domace grilovanie,

- grilovanie v kempe,

- grilovaci vecierok s priatelmi

a nie je uréeny na komeréné ucely.

1 - TECHNICKA SPECIFIKACIA

Vykon: 2000 W

Spotrebic s certifikaciou P24

Jednofazové napajanie 230V

Varna plocha: 1200 cm?

Ovladanie nastavovacieho gombika elektronickym
termostatom

Kontrolka zapnutia a ohrevu

Varny rost zo smaltovanej liatiny.

Odnimatelna predna zasuvka na zachytavanie tuku.

Napajaci kabel so zastrCkou prispésobenou krajine ur€enia:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ,
SK, HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: standardny formular
E/F, IP44 podla EN0620-2-1: 2016-01 a EN0620-2-1/
A1:2017-9

Pred pripojenim spotrebi€a k zdroju napajania skontrolujte
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nasledovné:

- Vykon vasSej inStalacie musi byt dostatoCny na prevadzku
zariadenia. ]

- Vasa instalacia musi splhat su€asné standardy (kablova
Cast, ochrana) a musi byt v dobrom stave.

- Stenova zasuvka pouZzita na pripojenie musi byt vybavena
uzemnenim.

- Spotrebi¢ musi byt zapojeny do zasuvky 230 V, 50 Hz od
15 do 20A.

2 - VAROVANIA

Pozorne si precitajte vSetky pokyny.

- Tento spotrebi€ mozu pouzivat deti od 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusSevnymischopnostamialebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial su pod dohladom alebo boli poucené o
bezpe€nom pouzivani spotrebiCa a rozumeju suvisiacim
nebezpecenstvam.

- Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

- Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti,
pokial nie su starSie ako 8 rokov a nie su pod dohfadom.

- Spotrebic€ a kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladSich
ako 8 rokov.

- Spotrebi¢ pofas pouzivania nikdy nenechavajte bez
dozoru.

- Spotrebi¢ je vyhradeny na domace alebo rovnocenné
pouzitie. Nema intenzivny vykon.

- Spotrebi€ mozno pouzivat' v interiéri pod odsavacom par.

- Nepouzivajte spotrebi¢c na iné ucely, ako na ktoré je
urceny.

- Teplota pristupnych pléch spotrebi€a méze byt pri jeho
prevadzke vysoka.

- Spotrebi¢ sa nesmie poCas prevadzky prenasat.

- Symbol znamena ,Pozor: horuci povrch®.

- Spotrebi€ je vhodny na vonkajSie pouzitie.
- Privodny kabel by sa mal pravidelne kontrolovat, €i na
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nom nie su znamky poskodenia, a pokial je poSkodeny,
spotrebi€ sa nesmie pouzivat.

Spotrebi¢ musi byt napajany cez prudovy chrani¢ (RCD),
ktorého menovity zvyskovy prevadzkovy prud nepresahuje
30 mA.

Spotrebi€¢ musi byt pripojeny k zasuvke s uzemnovacim
kontaktom.

Pokial je privodny kabel poSkodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo nebezpecenstvu.
UPOZORNENIE: SpotrebiCc sa nesmie pouzivat s
drevenym uhlim alebo podobnymi horfavymi palivami.
Tento spotrebiC nie je urCeny na ovladanie pomocou
externého CasovaCa alebo samostatného systému
dialkového ovladania.

Tento spotrebi€¢ nesmie byt ponoreny do vody.

3-PRE VASU BEZPECNOST

Pred pripojenim spotrebiCa k zdroju napajania skontrolujte
nasledovné:

Pri praci s horucimi prvkami pouzivajte ochranné rukavice.
Vykon vasej inStalacie musi byt dostato¢ny na prevadzku
zariadenia. ]

Va$a instalacia musi splnat suc¢asné Standardy (kablova
Cast, ochrana) a musi byt v dobrom stave.

Spotrebi¢ musi byt zapojeny do zasuvky 230 V 50 Hz.
Ak sa pouzije predlzovaci kabel, musi sa uplne odvinut,
aby sa predislo jeho prehriatiu.

Pred zapojenim alebo odpojenim napajacieho kabla vzdy
umiestnite ovladaci gombik do vypnutej polohy ,®“.

Na ochranu pred Urazom elektrickym prudom neponarajte
kabel, zasuvku ani telo spotrebi€a do vody alebo inej
kvapallny So spotrebiCom nemanipulujte mokrymi rukami.
Nedovolte, aby kabel visel z okraja stola alebo pultu.
Neumiestﬁujte spotrebi¢ a jeho kabel na povrch alebo v
blizkosti povrchu, ktory sa mozZe zahriat’ (elektricka varna
doska, plynovy horak, rura atd'.).
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Spotrebi¢ umiestnite na stabilny, suchy povrch, mierne
vzdialeny od okraja a viac ako 20 cm od steny a prvku
citlivého na teplo.

Ak sa pouzije predlzovaci kabel: musi mat prierez
prinajmensom rovnocenny s prierezom kabla spotrebica
a zabudovanu uzemnovaciu pripojku. Vykonajte potrebné
opatrenia, aby jeho draha nebola nebezpecna.

Ked sa spotrebi¢ nepouziva alebo pred jeho Cistenim,
odpojte zastrcku od zdroja napajania.

Pred manipulaciou alebo Cistenim nechajte spotrebic
vychladnut.

Spotrebi¢ sa nesmie Cistit vysokotlakovym alebo
nizkotlakovym vodnym prudom.

Ak sa nepouziva, skladujte na suchom mieste.
Odporu¢ame vam ponechat si originalny obal na uloZenie
spotrebica.

V pripade poruchy musi byt kontrola a oprava vykonana
schvalenym popredajnym servisom vyrobcu.

VsSetky Cinnosti udrzby musia byt vykonavané schvalenym
popredajnym servisom vyrobcu.

Nikdy nerobte zasahy do zariadenia: Akakolvek modifikacia
moze byt nebezpecna.

Na varnu plochu nepokladajte ani na nej nepouzivajte
plast.

Nenechavajte varny povrch bezat bez vareného jedla,
okrem predbezného ohrevu taniera.

Pri obsluhe spotrebi¢a nikdy neumiestiujte na povrch
kovoveé predmety, ako su noze, vidliCky a lyzice.

Nikdy neponarajte spotrebic, jeho kabel alebo vykurovacie
teleso do vody. Spotrebi¢ nevkladajte do umyvacky riadu
(okrem Casti vhodnych na umyvanie v umyvacke riadu:
zasuvka na zachytavanie tuku, odnimatelna nadoba,
roSty na pecenie).

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte ako prostriedok na
vykurovanie.

Pozor: Veko méze byt horuce najma pri pouzivani
spotrebi¢a vo vnutri. Pri pouzivani spotrebia vo vnutri
dbajte na to, aby bolo veko otvorené.
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4 - MIESTA POUZITIA

- Spotrebi€ mozno pouzivat' v interiéri pod odsavacom par.
- Spotrebic je urCeny aj na vonkajsie pouZitie.

Pre spravnu cinnost musi byt spotrebiC umiestneny na
horizontalnej ploche. Umiestnite ho na rovny, pevny povrch.
Nepouzivajte na ploche citlivej na teplo. Vyberte povrch, ktory
sa fahko udrziava, a umiestnite nan spotrebi¢ v minimalne;j
vzdialenosti 20 cm od steny.

5-PRED POUZITiIM: INSTALACIA A
PRIPOJENIE

Namontujte napravy veka. Vlozte kolik do otvoru napravy,
aby ste ho zaistili (Obr. 1).

Fig. 1 ==

il
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Spotrebic pripojte k najblizSiemu vhodnému zdroju napajania
(pozri odsek 3 ,Z bezpecnostnych dévodov®).

Po pouZiti otoCte ovladacie koliesko do polohy @ a spotrebic
odpojte od zdroja napajania.

6 - POUZITIE

Upozornenie: poCas prevadzky sa nedotykajte ohrievaného
priestoru ani krytu, riziko popalenia.

So zasuvkou na zachytavanie tuku manipulujte az po
vychladnuti spotrebica.

Ohrievanie zapnite otodenim ovladacieho kolieska v
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smere hodinovych rucCiCiek. Vykon ohrevu je nastavitelny.
Maximalny vykon je k dispozicii, ked je ovladacie koliesko
oto€ené na maximum.

Ak chcete znizit pracovny vykon, nastavte ovladacie koliesko
do medzipolohy.

Modré svetlo na ovladacom koliesku signalizuje, Ze sa
spotrebi€¢ zohrieva. Ked sa dosiahne nastavena teplota,
vypne sa.

Prvé pouzitie: vycistite dosku mydlovou vodou a oplachnite
ju Cistou vodou, potom spustite gril naprazdno pocas 15
minut. Chvifu sa méze uvolfiovat mierny zapach.

Predhrievanie: odporuCame sa predhrievat dosku asi 10
minut, aby sa optimalizovala kvalita varenia.

Varenie:
Rost na peCenie mbzete potriet olejom, aby sa nan potraviny
nelepili.

Otocenim ovladacieho kolieska v smere hodinovych ruciciek
zapnite gril a vyberte pozadovany vykon varenia.

Nastavte teplotu pecCenia podfa svojich predstav a po jej
dosiahnuti polozte jedlo na gril.

Je mozné znizit teplotu, aby sa potraviny udrzali v teple pod
zatvorenym vekom.

Pocas varenia:
Nenechavajte kuchynské naradie, ako su pribory, drevené
alebo plastové naradie, v kontakte s doskou.

Po pouZiti otoCte ovladacie koliesko do polohy ® a spotrebic
odpojte od zdroja napajania.

Chyba vam inSpiracia? Mnozstvo receptov Campingaz®
najdete v zalozke Recepty na webovej lokalite
Campingaz.com.

7 - CISTENIE A UDRZBA

Aby ste pristroj udrzali v perfekthom prevadzkovom stave,
odporuca sa vycistit ho po kazdom pouziti.
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Pravidelne Cistite steny a prednu stranu spotrebica Spongiou
a prostriedkom na umyvanie riadu. Nepouzivajte brusne
pripravky.

Po kazdom pouziti vycistite nadobu grilu. Vyberte rosty na
pecCenie. Odstrante odnimatelny vymennik tepla. Potiahnite
ho smerom dolava tak, Ze ho mierne nadvihnete, aby ste
vytiahli jeho podporny drét z hacikov. (Obr. 2) Umiestnite ho
spat vlozenim 2 svoriek a obdlznikovej dostiCky do schranky
na pravej strane nadoby. Jemne ho zatlaCte smerom
doprava a podporny drét umiestnite spat’ do hacikov.

Fig. 2 [T H

2]
|

Dno nadoby je odnimatelné, aby sa lepSie Cistila. Mierne ho
nadvihnite pomocou rukovate (A) a vytiahnite ho potiahnutim
smerom dofava. Davajte pozor, aby ste nezasiahli prst
termostatu (B). (Obr. 3)

Fig. 3

Mbzete ho Cistit ru€ne alebo ho dat do umyvacky riadu.
Po vyCisteni ho umiestnite spat vlozenim Strbiny vpravo do
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opacneho tvaru na zakladni grilu. Davajte pozor, aby ste
nezasiahli prst termostatu (B). Po jeho umiestneni lahkym
zatlaCenim uzamknite rukovat' (A). (Obr. 4)

Rosty na peCenie mbzete umyvat v umyvacke riadu.
Nezabudnite ich vopred vycistit' kefou s tvrdymi Stetinami, aby
ste odstranili zvysky jedla a predisli upchatiu umyvacky riadu.

Po kazdom pouziti vyprazdnite a vycCistite zasuvku na
zachytavanie tuku.

Délezité: Pred Cistenim spotrebi¢ vzdy odpojte od zdroja
napajania. Vyhrievacie teleso nikdy neponarajte do vody,
ani ho nedavajte do umyvacky riadu.

Odporu¢ame vam nepouzivat papieroveé utierky a drsnu
stranu Spongie na lakované Casti. M6zu ich poskriabat,
zanechat stopy alebo dokonca poskodit' znacky. Staci pouzit
jemnu handriCku z mikrovlakna, ktora zabrani poskodeniu.

8 - SKLADOVANIE

- Po odpojeni napajacieho zdroja sa dbérazne odporuca
spotrebi¢c skladovat mimo dosahu poveternostnych
vplyvov.

- V pripade dlhodobého nepouzivania sa dérazne odporuca
spotrebi¢ skladovat na suchom a chranenom mieste
(napr. v garazi).
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- Spotrebi€¢ moézete skladovat v pévodnom obalovom
karténe.

V kazdom pripade si uschovajte navod na pouzitie a pred
uskladnenim pockajte na uplné ochladenie spotrebica.

9 - PRISLUSENSTVO

Spolo¢énost’ ADG (Campingaz®) odporuca pouzivat' svoje
vyrobky vyhradne s prisluSenstvom a nahradnymi dielmi
znacky Campingaz®. Spolo¢nost’ ADG (Campingaz®)
odmieta akukol'vek zodpovednost’ za poskodenie alebo
poruchu v désledku pouzivania prislusenstva alalebo
nahradnych dielov inej znacky.

10 - OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Podieflajme sa na ochrane zivotného prostredia! V tomto
pristroji sa nachadzaju uzitoCné materialy, ktoré sa mozu
znova pouzit alebo recyklovat.

Odovzdajte do miestneho zberu odpadu a oddelte obalové
materialy.

11 - ELEKTRICKY A ELEKTRONICKY
ODPAD

Tento symbol znamena, ze elektricky systém
pristroja sa musi likvidovat' v Specialnom zariadeni

na likvidaciu odpadu. Po skoncCeni zivotnosti sa

musi elektricky pristroj spravne zlikvidovat vo

vhodnom zariadeni na likvidaciu odpadu. Selektivny
zber tohto odpadu podporuje opatovné pouzitie, recyklaciu
alebo iné formy pretvarania recyklovatelnych materialov
obsiahnutych v tomto odpade. Elektricky gril je zakazané
davat’ do netriedeného komunalneho odpadu. Odneste ho
do strediska na recyklaciu odpadu (skladku). Informujte sa
na miestnych uradoch. Elektrické a elektronické zariadenia
nikdy nevyhadzujte v prirode, nespalujte ich: obsahuju
niektoré nebezpecné latky, ktoré mézu poskodzovat zivotné
prostredie a potencialne ovplyvnovat zdravie ludi.

Teraz, ked ste si precitali pokyny, mézete zacCat varit a
bezpecne si vychutnat' grilovacku.
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MEGJEGYZES: Amennyiben azt masképpen nem jelezziik,
a jelen hasznalati utmutatoban el6fordulé altalanos
kifejezések: ,eszk6z / elem / termék / berendezés /
készulék” minden esetben a ,ATTITUDE 2GO ELECTRIC”
tipusu termékre vonatkoznak.

Koszonjuk, hogy Campingaz markaju grillsutét
valasztott.

Ez a termék ugy lett tervezve, hogy a legjobb grillezési
élményt garantalja Onnek.

Kérjiik, az uzembe helyezés és a hasznalat el6tt olvassa
el figyelmesen és 6rizze meg ezt a dokumentumot. Ez a
www.campingaz.com oldalon is elérheté.

A termék normal, magan célu hasznalatra lett tervezve,
mint példaul:

- otthoni grillezés

- grillezés kempingben

- grillparti a baratokkal

nem kereskedelmi célra késziilt.

1- MUSZAKI LEIRAS

Teljesitmény: 2000W

IP24 tanusitvannyal rendelkez6 készuléek

230V egyfazisu taplalas

Sutéfeltlet: 1200 cm?

A beallitogomb elektronikus termosztattal torténd vezerlése
A feszlltség ala helyezés és a fltés visszajelzdje
Zomancozott ontottvas sutdracs.

Kivehet6 fiok az els6 részen a zsirok 0Osszegyljtése
érdekében.

A rendeltetési orszagnak megfelelé csatlakozédugéval

ellatott tapkabel:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: E/F tipusu csatlakozédugo,
IP44, az EN0620-2-1 szabvany szerint: 2016-01 és
EN0620-2-1 / A1:2017-9
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A készllék csatlakoztatasa el6tt feltétlendl ellenérizze a

kovetkez6 elemeket:

- Az elektromos haldzat teljesitményének elegendének kell
lennie a készulék mikodtetésehez.

- Az elektromos halozatnak meg kell felelnie a hatalyos
szabvanyoknak (kabelek keresztmetszete, védelem), és
megfeleld allapotban kell lennie.

- A csatlakoztatashoz hasznalt fali aljzatnak foldeléssel kell
rendelkeznie.

- A készuléeket 230 V, 50 Hz, 15-20 A csatlakozoaljzatba
kell csatlakoztatni.

2 - FIGYELMEZTETES

Figyelmesen olvassa el az 0sszes utasitast.

- Ezt a készuléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képessegekkel rendelkezd, illetve megfelels tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkez6 szemeélyek is
hasznalhatjak, ha biztositott szamukra a fellgyelet vagy
megfeleld utasitasokat kapnak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozoan és megértik az azzal jaro
veszelyeket.

- Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

- A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyermekek
csak 8 éves kor felett és felugyelet mellett végezhetik.

- Tartsa a készuléket és annak kabelét 8 évesnél fiatalabb
gyermekek elél elzarva.

- Soha nem szabad felugyelet nélkul hagyni a készuléket a
hasznalat kozben.

- Ez a készulék kizardlag haztartasi vagy ennek megfelel
celra készult, nem pedig intenziv hasznalatra.

- A készuléket beltérben kell hasznalni, paraelszivo alatt.

- Ne hasznalja a rendeltetésétdl eltérd célra a készuléket.

- A készulék mikodése kozben a hozzaférhetd fellletek
homérseklete magas lehet.

- MUkodés kozben a készuléket nem szabad mozgatni.

- A szimbolum &jelentése: .Figyelem: forro felulet”.
A készulék alkalmas kultéri hasznalatra.
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A tapkabelt rendszeresen meg kell vizsgalni, hogy nem
lathatdk-e rajta sérulés jelei, és a kabel sérllése esetén
a készulék nem hasznalhato.

Ezt a készuléket olyan maradékaram mikodtetési
megszakiton (RCD) keresztul kell taplalni, amelynek
névleges maradék mikodési arama nem haladja meg a
30 mA-t.

A készuléket foldel6 érintkez6vel ellatott aljzatba kell
csatlakoztatni.

Ha a tapkabel megsérult, a veszélyek elkerllése
érdekében azt a gyartonak, a gyarto hivatalos szervizének
vagy hasonloan képzett személynek kell kicserélnie.
FIGYELMEZTETES: Faszén vagy hasonlé éghetd
tlzeléanyagok nem hasznalhatdk ezzel a készulékkel.
Ez a készulék nem arra szolgal, hogy kulsé idézitdvel
vagy kulonallo tavvezeérld rendszerrel mikodtesseék.

A készulék nem merithetd folyadékba.

3-SAJAT BIZTONSAGA ERDEKEBEN

A készulék csatlakoztatasa el6tt feltétlenul ellen6rizze a
kovetkez6 elemeket:

Hasznaljon védbékeszty(t a forrd elemek kezelésekor.

Az elektromos haldzat teljesitményének elegendének kell
lennie a készulék mikodtetéseéhez.

Az elektromos halbézatnak meg kell felelnie a hatalyos
szabvanyoknak (kabelek keresztmetszete, védelem), és
megfelel6 allapotban kell lennie.

A készuléket 230 V 50 Hz-es csatlakozoaljzatba kell
csatlakoztatni.

Ha hosszabbitét hasznal, azt teljes egészében ki kell
tekerni, hogy elkerllje a kabel tulmelegedését.

Az elektromos kabel csatlakoztatasa vagy lekotése eldtt
mindig allitsa a vezérlbgombot kikapcsolt ,®” allasba.

Az aramutések elleni védelem biztositasa érdekében ne
meritse vizbe vagy mas folyadékba a készulék vezetékét,
csatlakozodugojat vagy testét. Ne érjen hozza ezekhez
nedves kézzel.

Ne logassa le a vezetéket az asztal vagy a pult szélérdl.
Ne helyezze a készlléket és a vezetékét olyan fellletre
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amely felforrésodhat (elektromos f6zdlap, gazég6, sutd
stb.) vagy annak kozelébe.

Helyezze a készuléket stabil, szaraz fellletre, a szélétél
kissé tavol, és 20 cm-nél nagyobb tavolsagra barmilyen
faltol vagy héérzékeny targytol.

Ha hosszabbitét kell hasznalni: annak legalabb a készulék
vezetékével megegyezd keresztmetszetlinek kell lennie
és beépitett foldel6csatlakozdval kell rendelkeznie.
Tegye meg a szukséges ovintézkedéseket a biztonsagos
elvezetése érdekeben.

Huzza ki a készuléket a csatlakozdaljzatbdl, ha azt nem
hasznalja, vagy miel6tt tisztitja.

Hagyja a készuléket lehdlni, miel6tt mozgatna vagy
tisztitana.

A készulék nem tisztithatd magas vagy alacsony nyomasu
vizsugarral.

Amikor nem hasznalja a készuléket, biztonsagos, szaraz
helyen tarolja azt.

Javasoljuk, hogy a tarolas céljabdl 6rizze meg az eredeti
csomagolast.

Meghibasodas esetén a vizsgalatot és a javitast a gyarto
altal felhatalmazott szervizkdzpontnak kell elvégeznie.
MindenkarbantartasimU(veletetagyarto altalfelhatalmazott
szervizkozpontnak kell elvégeznie.

Soha ne alakitsa at a készuléket: minden atalakitas
veszelyes kovetkezmeényekkel jarhat.

Ne helyezzen el vagy hasznaljon mianyagot a sutési
zénaban.

Ne hagyja a sutdlapot uzemben sutni kivant étel nélkul,
kivéve, ha a sutdlap elémelegités alatt all.

Soha ne tegyen fém targyakat, példaul kést, villat és
kanalat a felUletre a készulék mikodése kozben.

Soha ne meritse vizbe a készuléket, annak vezetékét vagy
a flt6éelemet. Ne tegye a készuléket a mosogatogépbe
(kivéve amosogatdgepben tisztithatd elemeket: zsirgyijto,
kivehetd talca, sutéracsok).

Soha ne hasznalja fit6berendezésként a készuléket.
Figyelem: Beltéri mikodtetés esetén a fedél kulonosen
forro lehet. Ugyeljen arra, hogy beltéri mikodtetés esetén
a fedelet nyitva tartsa.
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4 - FELHASZNALASI HELYEK

- A készulék beltérben, paraelszivo alatt hasznalhaté.
- A készulék kultéri hasznalatra is alkalmas.

A készllék megfelel6 mikodéséhez vizszintes feluletre kell
azt helyezni. Helyezze lapos és merev fellletre.

Ne hasznalja hére érzékeny fellleten. Valasszon konnyen
tisztithatd felUletet, és helyezze ra a készuléket, legalabb
20 cm tavolsagra minden faltél.

5-UZEMBE HELYEZES ELOTT: ]
TELEPITES ES CSATLAKOZTATAS

Szerelje 0ssze a fedél tengelyeit. Helyezze be a csapot a
tengely furataba a rogzitéshez (abra 1).
Fig. 1 O

il

i U

Csatlakoztassa a készuléket a legkozelebbi megfelel6
aramforrashoz (lasd a 3. fejezet ,Az On biztonsaga
érdekében” cimi részét).

Hasznalat utan allitsa a vezérlé forgogombot @ allasba, és
hiuzza ki a készuléket a csatlakozoéaljzatbal.

6 - HASZNALAT

Figyelem: mikodés kozben ne érintse meg a fltési zonat
vagy a fedelet, fennall az égési sérulések veszélye.
A zsirtartalyt csak akkor fogja meg, ha a készulék kihdilt.

A felmelegitéshez forgassa el a forgbgombot az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba. A fltési teljesitmény allithaté.
A maximalis teljesitmény akkor all rendelkezésre, amikor a
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forgbgomb teljesen el van forgatva.

Allitsa a forgdgombot egy koztes pozicidba, ha csokkenteni
szeretné a mikodeési teljesitményt.

A forgobgomb kék visszajelzbje jelzi, hogy a készulék
melegszik. Amikor a visszajelz6 Kkialszik, a beallitott
hémeérsékletet el lett érve.

Els6 hasznalat: tisztitsa meg a sutélapot szappanos vizzel,
majd Oblitse le vizzel, és 15 percig mikodtesse Uresen a
grillsutét. Ezutan néhany pillanatig enyhe szag érzddhet.

Elémelegités: A sutési minéség optimalizalasa érdekében
javasoljuk, hogy kb. 10 percig melegitse el6 a sutblapot.

Sutés:
Megkenheti olajjal a sutéracsot, hogy az ételek kevésbé
tapadjanak ra.

A grillsuté bekapcsolasahoz és a kivant sutési teljesitmény
kivalasztasahoz forgassa el a forgogombot az éramutatd
jarasaval megegyez0é iranyba.

Allitsa be az Onnek megfelel6 sutési hédmeérsékletet, és
amikor elérte azt, helyezze az ételt a grillre.

Lehetéség van a hdmérseéklet csokkentésére, hogy az
ételeket lecsukott fedéllel melegen tartsa.

A sutés folyaman:
Ne hagyjon semmilyen konyhai eszkozt, példaul
evBeszkozoket, fa vagy mlanyag eszkozt a sutblapon.

Hasznalat utan forgassa el a forgogombot @ allasba, és
hizza ki a készuléket az aljzatbal.

Inspiraciora van sziksége? Szamos Campingaz® receptet
talal a Campingaz.com oldal Receptek lapjan.

7 - TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A készulék tokéletes mikodési allapotanak fenntartasa
érdekében ajanlott minden hasznalat utan megtisztitani.

Rendszeresen tisztitsa meg a készulék falait és elblapjat
szivaccsal és mosogatoszerrel. Ne hasznaljon suroloszert.
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Minden hasznalat utan tisztitsa meg a grillsuté talcajat. Vegye
le a sutéracsokat. Vegye ki a kivehet6 fltéellenallast. Huzza
el balra, kissé megemelve, hogy kiemelje a tartbhuzalat a
horgokbdl. (abra 2) A visszahelyezéshez illessze be a 2
csatlakozot és a téglalap alaku lemezt a talca jobb oldalan
lévd hazba, nyomja eréltetés nélkul jobbra, helyezze vissza
a tartéhuzalt a horgokra.

Fig. 2 iud H;

A talca als6 része is eltavolithatd a konny( tisztitasa
érdekében. Emelje fel kissé a fogantyu (A) segitségével, és
huzza ki balra az eltavolitashoz. Vigyazzon, hogy ne sértse
meg a termosztat csonkjat (B). (abra 3)

Fig. 3

Kézzel tisztithatja vagy mosogatégeépbe is helyezheti.
Tisztitas utan helyezze vissza ugy, hogy a jobb oldali
nyilast a grillsuté alapjanak szemkozti formajaba illeszti.
Vigyazzon, hogy ne sértse meg a termosztat csonkjat (B).
Ha a helyére kerult, enyhén nyomja meg a fogantyut (A) a
rogzitéséhez. (abra 4)
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A sutdéracsokat mosogatdgépben tisztithatja. El6zetesen
mindenképpen dorzsdlje at ket egy kemény sz6rl kefével,
hogy eltavolitsa az ételmaradékokat, és megakadalyozza a
mosogatogép eldugulasat.

Minden hasznalat utan Uritse ki és tisztitsa meg a zsirtartalyt.

Fontos: Tisztitas el6tt mindig huzza ki a készuléket a
csatlakozoaljzatbdl. Soha ne meritse vizbe a flitéelemet, és
ne tegye mosogatogépbe.

Javasoljuk, hogy ne hasznaljon papirtorlét vagy dorzsol6
szivacsotafestettalkatrészeken, mivel ezek megkarcolhatjak
azokat, nyomokat hagyhatnak, vagy akar karosithatjak is
a jeloleseket. A puha, mikroszalas torl6kend6 ugyanilyen
hatékony, de nem karositja a termék fellletét.

8 - TAROLAS

- Er6sen ajanlott, hogy a készuléket az elektromos
taplalasrol valo levalasztasa utan az id6jaras hatasaitol
védett helyen tarolja.

- Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, er6sen
ajanlott szaraz és védett helyen (pl. garazsban) tarolni.

- A csomagolo kartondoboz megoérizhetd tarolas céljara.

Minden esetben 6rizze meg a hasznalati utasitast, és varja
meg, amig a készulék teljesen lehll, miel6tt a tarolasi
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helyére helyezi.

9 - TARTOZEKOK

Az ADG (Campingaz®) azt ajanlja, hogy termékeit
kizarélag Campingaz® markaju tartozékokkal és
potalkatrészekkel hasznalja. Az ADG (Campingaz®)
nem vallal felelésséget a mas markaju tartozékok és/
vagy poétalkatrészek hasznalatabol adédoé karokért vagy
meghibasodasokért.

10 -KORNYEZETVEDELEM

Gondoljon a kornyezet védelmére is! Az On készuléeke
begyUjthetd vagy ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaz.
Adja le a helyi hulladékgyljté szolgalatnak, és gydjtse
szelektiven a csomagoléanyagokat.

11 - ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKAI
HULLADEK

Ezajelzés aztjelenti, hogy a berendezés elektromos
Ef rendszerét szelektiv hulladékgydijtés keretében kell
leadni. Hasznos élettartama végén a berendezés
elektromos rendszerét megfelel6 mddon Kkell
leselejtezni. Az ilyen hulladékok szelektiv
gyljtésének célja a hulladékban lévé ujrahasznosithato
anyagok Ujrahasznositasa vagy ujbdli felhasznalasa. Az
elektromos grillsuté nem helyezhet6 a szelektalas nélkuli
kommunalis hulladék kozé. Adja le egy hulladék-
Ujrahasznositdé kozpontban (hulladékudvar). Tajékozddjon a
helyi hatésagoknal. A szabadban soha ne dobja el, ne
eégesse el: az elektromos és elektronikai készulékben
talalhatd bizonyos veszélyes OsszetevOk miatt veszélyes
lehet a kornyezetre és artalmas lehet az emberi egészségre
is.
Most, hogy elolvasta az utasitasokat, elkezdheti a sutést és
biztonsagosan hasznalhatja grillsutéjeét.
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OPOZORILO: Razen v primeru nasprotnin navodil se
naslednji specifiCni izrazi “aparat / enota / izdelek / oprema
/ naprava” v tem priroCniku nanasajo na vse izdelke
“‘“ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali zar Campingaz.

Ta izdelek je zasnovan tako, da vam omogoc¢a kar
najboljso izkusnjo pri peki na zaru.

Vabimo vas, da pred zagonom in uporabo natan¢no
preberete ta dokument ter ga shranite. Na voljo je tudi
na strani www.campingaz.com.

Ta izdelek je zasnovan za obi€ajno zasebno uporabo,
kot je:

— kuhanje na zaru doma,

— kuhanje na zaru v kampu,

— peka na zaru s prijatelji,

in ni namenjen komercialni uporabi.

1 - TEHNICNA SPECIFIKACIJA

Moc: 2000 W

Naprava s certifikatom 1P24

230 V enofazni napajalnik

Kuhalna povrsina: 1200 cm?

Nadzor nastavitvenega gumba z elektronskim termostatom
Indikatorska luCka za vklop in ogrevanje

Emajlirana litozelezna reSetka za kuhanje.

Odstranljiv sprednji predal za zbiranje mascobe.

Napajalni kabel z vtiCem, ki je primeren za namembno

drzavo:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: tip vtica E/F, IP44, v skladu
z EN0620-2-1: 2016-01 in EN0620-2-1/A1:2017-9

Pred prikljuCitvijo naprave preverite naslednje:
- MoC vasSe napeljave mora zadostovati za delovanje

naprave.
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- Vasa napeljava mora biti v skladu z veljavnimi standardi
(oddelki kablov, zascite) in v dobrem stanju.

- Stenska vtiCnica, ki se uporablja za prikljuCitev, mora biti
ozemljena.

- Naprava mora biti priklju¢ena na 230 V, 50 Hz 15 do 20
A vti¢nico.

2 - OPOZORILA

Pozorno preberite vsa navodila.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizicnimi, zaznavnimi ali umskimi
spodobnostmi ali osebe brez izkusenj in znanja, Ce so
pod nadzorom ali pa so bili podu€eni o varni uporabi
naprave in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno
uporabo.

- Otroci se ne smejo igrati z napravo.

- Cis€enje in vzdrzevanje lahko izvajajo samo otroci,
starejSi od 8 let, pod nadzorom.

- Naprava in njen kabel naj bo izven dosega otrok, mlajsih
od 8 let.

- Naprave med uporabo nikoli ne puScajte brez nadzora.

- Ta naprava je hamenjena domaci in neintenzivni uporabi
ali podobnemu.

- Naprava se uporablja v zaprtih prostorih pod napo.

- Napravo uporabljajte samo za predvidene namene.

- Temperatura dostopnih povrSin je med delovanjem
naprave lahko visoka.

- Naprave med delovanjem ne smete premikati.

- Simbol pomeni »Pozor: vroCa povrSina«.

- Naprava je primerna za uporabo na prostem.

- Napajalni kabel redno pregledujte za znake posSkodb,
naprave pa v primeru poskodovanega kabla ne smete
uporabljati.

- Naprava se mora napajati preko naprave za preostali tok
(RCD) z nazivnim obratovalnim tokom nizjim od 30 mA.

- Naprava mora biti prikljuCena v vti€nico z ozemljitvijo.
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- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora proizvajalec,
njegov servisni posrednik ali podobno usposobljene
osebe zamenjati, da se izogne nevarnosti.

- OPOZORILO: Pri tej napravi se ne sme uporabljati oglja
in podobnih vnetljivih.

- Tanaprava ninamenjena upravljanju s pomocjo zunanjega
Casovnika ali loCenega sistema za daljinsko upravljanje.

- Naprave se ne sme potopiti.

3-ZA VASO VARNOST

Pred prikljuCitvijo naprave preverite naslednje:

- Pri ravnanju z vroCimi elementi uporabljajte zaScCitne
rokavice.

- MoC vaSe napeljave mora zadostovati za delovanje
naprave.

- Vasa napeljava mora biti v skladu z veljavnimi standardi
(oddelki kablov, zascite) in v dobrem stanju.

- Napravo je treba prikljuciti v vtiCnico 230 V 50 Hz.

- Ce uporabljate podaljSek, ga morate popolnoma oduviti,
da preprecCite pregrevanje kabla.

- Preden elektricni kabel prikljuCite ali izkljuCite, vedno
postavite gumb za upravljanje v polozaj za izklop » ®«.

- Za zaSCito pred elektricnim udarom ne potopite kabla,
vtiCa ali ohisja naprave v vodo ali drugo tekocCino. Ne
prijemaijte jih z mokrimi rokami.

- Kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali pulta.

- Naprave in njenega kabla ne postavljajte na ali blizu
povrSine, ki bi se lahko segrela (elektricna kuhalna
plosca, plinski gorilnik, pecica itd.).

- Napravo postavite na stabilno in suho povrsino, nekoliko
stran od roba in veC kot 20 cm od katere koli stene in
katerega koli elementa, obcCutljivega na vrocino.

- Ce je treba uporabiti podaljSek: mora imeti presek, ki
je vsaj enakovreden preseku kabla aparata in vgrajen
ozemljitveni vti€. Sprejmite potrebne varnostne ukrepe,
da njegova pot ne bo nevarna.

- Ko naprave ne uporabljate ali pred njenim CiSCenjem,
napravo izkljuCite iz elektricnega omrezja.
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- Pustite, da se naprava ohladi, preden jo zaCnete uporabljati
ali Cistiti.

- Naprave ne smete Cistiti z vodnim curkom pod visokim ali
nizkim pritiskom.

- Ko naprave ne uporabljate, jo shranite na suhem mestu.

- Svetujemo vam, da za shranjevanje naprave shranite
originalno embalazo.

- V primeru okvare mora pregled in popravilo opraviti
pooblas€ena poprodajna sluzba proizvajalca.

- Vsa vzdrzevalna dela mora opraviti pooblasena
poprodajna sluzba proizvajalca.

- Nikoli ne spreminjajte naprave: vsako spreminjanje je
lahko nevarno.

- Nakuhalno polje ne postavljajte ali uporabljajte plastiCnega
materiala.

- Kuhalne povrSine ne pustite delovati brez hrane, ki jo
Zelite kuhati, razen predgretje ploSce.

- Med uporabo naprave na povrSino nikoli ne postavljajte
kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice in Zlice.

- Naprave, kabla ali grelnega elementa nikoli ne potapljajte
v vodo. Naprave ne pomivajte v pomivalnem stroju (razen
delov, ki se lahko operejo v pomivalnem stroju: lovilnik
mascob, odstranljiva posoda, reSetke za peko).

- Naprave nikoli ne uporabljajte kot grelni medij.

- Pozor: Pri uporabi naprave v zaprtih prostorin lahko
pokrov postane posebno vro€. Pri uporabi naprave v
zaprtih prostorih naj bo pokrov odprt.

4 - MESTA UPORABE

- Napravo lahko uporabljate v zaprtih prostorih pod napo.
- Naprava je namenjena tudi zunanji uporabi.

Za pravilno delovanje naprave mora biti le-ta postavljena na
vodoravno podlago. Postavite jo na ravno, trdno povrsino.

Ne uporabljajte je na nosilcu, obcutljivem na vrocino.
|zberite povrsino, ki je enostavna za vzdrZzevanje, na kateri
bo naprava namescCena na razdalji najmanj 20 cm od katere
koli stene.
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5- PRED UPORABO: MONTAZA IN
PRIKLJUCITEV

Sestavite osi pokrova. Vstavite zati€C v odprtino osi, da jo
pricvrstite (sl. 1).
Fig. 1

il

N

Napravo priklju€ite na najblizji ustrezen elektricni vir (glejte
odstavek 3 »Za vaso varnost«).

Po uporabi obrnite krmilno kolesce v polozaj ® in napravo
izkljucite.

6 - UPORABA

Pozor: med delovanjem se ne dotikajte grelne cone ali
pokrova, nevarnost opeklin.
Lovilca mascCob se lotite Sele, ko se je naprava ohladila.

Za ogrevanje zavrtite kolesce v smeri urinega kazalca. MoC
ogrevanja je nastavljiva. NajveCja moc€ je na razpolago, ko
je gumb obrnjen do konca.

Ce zelite zmanjSati moC delovanja, postavite kolesce v
vmesni polozaj.

Modra lu¢ka na nastavitvenem kolescu pomeni, da se vasa
naprava segreva. Ko je izklopljena, je doseZena nastavljena
temperatura.

Prva uporaba: plosSco ocCistite z milnico in sperite z vodo
ter pustite zar prazen 15 minut. Nato se lahko za nekaj
trenutkov sprosti rahel von;.
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Predgretje: priporoCamo, da plosS€o predgrejete priblizno
10 minut, da optimizirate kakovost kuhanja.

Kuhanje:
reSetko za kuhanje lahko premazete z oljem s CopiCem, da
zmanjSate sprijemanje hrane.

Zavrtite kolesce v smeri urinega kazalca, da prizgete zar in
izberete Zeleno moC kuhanja.

Nastavite zeleno temperaturo pec€enja in polozite hrano na
Zar, ko je le-ta dosezena.

Temperaturo je mogoCe znizati, da ostane hrana topla z
zaprtim pokrovom.

Pri kuhanju:
ne puscajte kuhinjskih pripomockov v stiku s kuhalno plosco,
kot je jedilni pribor, lesena ali plastiCha posoda.

Po uporabi obrnite krmilno kolesce v polozaj ® in napravo
izkljucCite.

Vam manjka navdih? Veliko receptov Campingaz® boste
nasli v zavihku Recepti na spletni strani Campingaz.com.

7 - CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Da bi napravo ohranili v brezhibnem stanju, priporoCamo,
da jo ocCistite po vsaki uporabi.

Obcasno s tekoCino za pomivanje posode ocCistite stene
in sprednjo stran naprave z gobico. Ne uporabljajte grobih
sredstev.

Po vsaki uporabi odistite posodo vasega zara. Odstranite
reSetke za kuhanje. Odstranite odstranljivo upornost.
Povlecite jo v levo in rahlo dvignite, da izvleCete njeno
podporno zZico iz kavljev. (sl. 2) Da jo postavite nazaj na
svoje mesto, vstavite 2 prikljucni sponki in pravokotno
ploSCo v ohisje na desni strani posode, brez sile potisnite v
desno in ponovno namestite podporno zico na njene kavlje.
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Tudi dno posode je odstranljivo za enostavno CiSCenje. Z
roCajem (A) jo rahlo dvignite in povlecite v levo, da jo izvleCete.
Pazite, da ne zadenete konca termostata (B). (sl. 3)

Fig. 3

Ocistite ga lahko ro¢no ali pomijete v pomivalnem stroju.
Po CiSCenju ga prestavite tako, da vstavite rezo na desni v
nasprotno obliko podstavka za zar. Pazite, da ne zadenete
konca termostata (B). Ko je namescen, narahlo pritisnite na
ro¢aj (A), da se zaskoci. (sl. 4)
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ResSetke za kuhanje lahko pomivate v pomivalnem stroju.
Pred tem jih ne pozabite skrtaciti s krtaco s trdimi S€etinami,
da odstranite ostanke hrane in prepreCite zamasitev
pomivalnega stroja.

Po vsaki uporabi izpraznite in oCistite lovilec mascobe.

Pomembno: pred c¢iS€enjem napravo vedno izkljuCite
iz elektricnega omrezja. Nikoli ne potapljajte grelnega
elementa v vodo in ga ne odlagajte v pomivalni stro;j.

Svetujemo vam, da na obarvanih delih ne uporabljate
papirnatih brisaC ali abrazivnih gobic, saj jih lahko s tem
opraskajo, pustijo sledi ali celo poSkodujejo oznake. Mehka
brisaCa iz mikrovlaken je prav tako ucinkovita, hkrati pa bo
preprecila Skodo.

8 - SKLADISCENJE

- MoCno priporoCamo, da napravo po izklopu napajanja
shranite zaSCiteno pred slabim vremenom.

- V primeru daljSe neuporabe je zelo priporocljivo, da
napravo shranite na suhem in zasc€itenem mestu (npr.
garaza).

- Skatlo za posiljanje lahko shranite za shranjevanje.

V vsakem primeru shranite navodila za uporabo in preden
napravo pospravite, poCakajte, da se povsem ohladi.
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9 - PRIBOR

Druzba ADG (Campingaz®) priporo¢éa uporabo
svojih izdelkov izkljuéno z dodatki in rezervnimi deli
znamke Campingaz®. ADG (Campingaz®) zavrac¢a vso
odgovornost v primeru Skode ali okvare, ki bi nastala
zaradi uporabe dodatkov in/ali rezervnih delov druge
znamke.

10 - ZASCITA OKOLJA

Ne pozabite na zaSCito okolja! Vasa naprava vsebuje
materiale, ki se lahko obnovijo ali reciklirajo.

Oddajte jo komunalni sluzbi svoje obcine in razvrstite
embalazni material.

11 - ELEKTRICNI IN ELEKTRONSKI
ODPADKI

Ta znak pomeni, da je elektricni sistem naprave
predviden za selektivno zbiranje odpadkov. Po

poteku Zivljenjske dobe naprave je treba iz nje
mmmm Odstraniti elektricni sistem in ga odstraniti na
ustrezen nacin. Zbiranje razvrScenih odpadkov
omogocCa njihovo uporabo, recikliranje in druge oblike
vrednotenja materialov, vsebovanih v teh odpadkih. Vasega
elektricnega zZara ne smete odlagati med nerazvrSCene
komunalne odpadke. Odnesite ga v za to predviden center
zarecikliranje odpadkov (zbirni center). Otem se pozanimajte
pri pristojnih lokalnih oblasteh. Enote nikoli ne zavrzite v
naravi in je ne sezigajte: elektricna in elektronska oprema
vsebuje doloCene nevarne snovi, ki so lahko skodljive za
okolje in imajo lahko negativne uéinke na zdravje ljudi.

Zdaj, ko ste prebrali uporabniski priro¢nik, lahko zaCnete
popolnoma varno kuhati in uzivati v peki na zaru.
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NAPOMENA: Ako nije navedeno drugacije, svi sljedeCi
genericni pojmovi ,aparat / jedinica / proizvod / oprema /
uredaj“ navedeni u ovom priru€niku s uputama se odnose
na proizvod “ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Hvala Sto ste odabrali rostilj marke Campingaz.

Ovaj je proizvod posebno dizajniran kako bi vam
osigurao najbolje iskustvo prilikom pecenja rostilja.
Pozivamo vas da pazljivo procitate ovaj dokument
prije pokretanja i uporabe uredaja te da ga sacuvate.
Dokument je dostupan i na internetskoj stranici
www.campingaz.com.

Ovaj je proizvod osmisljen za normalnu privatnu
upotrebu kao sto je:

- rostiljanje kod kuce

- rostiljanje na kampiranju

- rostiljanje na zabavi s prijateljima

te nije namijenjen za komercijalne svrhe.

1 - TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Snaga: 2000 W

Uredaj certificiran oznakom P24

Jednofazno napajanje 230 V

Povrsina za kuhanje: 1200 cm?

Upravljanje gumbom za podeSavanje s pomocu
elektronickog termostata

Svjetlosni indikator napajanja i zagrijavanja

ResSetka za kuhanje od emajliranog lijevanog zeljeza.
Odvojiva prednja posuda za prikupljanje masti.

Kabel za napajanje opremljen utikaCem prilagodenim

odrediSnoj zemlji:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: vrsta utiCnice E/F, IP44,
prema EN0620-2-1: 2016-01 i EN0620-2-1 / A1:2017-9

Prije spajanja uredaja provjerite sljedece:
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Snaga vaSe instalacije mora biti dovoljna za rad uredaja.
VasSe instalacije moraju biti u skladu s trenutacnim
standardima (presjek kabela, zastita) i u dobrom stanju.
Zidna utiCnica koja se koristi za spajanje mora biti
opremljena uzemljenjem.

Uredaj mora biti priklju¢en na uti¢nicu 230 V, 50 Hz od
15 do 20 A.

2-UPOZORENJA

PaZljivo procitajte sve upute.

Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako
su pod nadzorom ili su dobili upute u vezi s koriStenjem
uredaja na siguran nacin i razumiju opasnosti ukljuceni.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

CiScenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

Drzite uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade
od 8 godina.

Uredaj tijekom uporabe nikada ne ostavljajte bez nadzora.
Ovaj je uredaj namijenjen za kucnu ili sli€nu uporabu i nije
namijenjen za teSke uvjete rada.

Uredaj se moze koristiti u zatvorenom prostoru ispod
nape.

Uredaj nemojte koristiti ni u koju drugu svrhu osim one za
koju je namijenjen.

Temperatura dostupnih povr§ina moze biti visoka dok
uredaj radi.

Uredaj se ne smije pomicati tijekom rada.

Simbol znaci ,Oprez: vruca povrsina”.

Uredaj je prikladan za vanjsku uporabu.

Kabel napajanja treba redovito provjeravati zbog znakova
oStecenja, a ako je kabel ostecen, uredaj se ne smije
koristiti.

Uredaj mora se napajati iz kruga zastiCenog uredajem
za rezidualnu struju (RCD), s nazivnom strujom okidanja
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koja ne prelazi 30 mA.

Uredaj treba spojiti na utiCnicu s kontaktom za uzemljenje.
Ako je kabel za napajanje osteCen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalificirana osoba
kako bi se izbjegla opasnost.

UPOZORENJE: S ovim uredajem ne smiju se Koristiti
drveni ugljen ili slicna zapaljiva goriva.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upravljanje pomocu
vanjskog mjeraca vremena ili zasebnog sustava daljinskog
upravljanja.

Ovaj se uredaj ne smije uroniti u tekucinu.

3-ZA VASU SIGURNOST

Prije spajanja uredaja provjerite sljedece:

Prilikom rukovanja vru¢im elementima koristite zastitne
rukavice.

Snaga vasSe instalacije mora biti dovoljna za rad uredaja.
VaSe instalacije moraju biti u skladu s trenutacnim
standardima (presjek kabela, zastita) i u dobrom stanju.
Uredaj mora biti prikljuCen na utiCnicu 230 V, 50 Hz.

Ako se Kkoristi produzni kabel, on mora biti potpuno
odmotan kako bi se izbjeglo pregrijavanje kabela.

Prije spajanja ili odspajanja kabela za napajanje, uvuek
postavite kontrolni kotaCi¢ u polozaj za iskljuCivanje ,®
Kako biste se zastitili od strujnog udara, nemojte uranjati
kabel, utikac ili tijelo uredaja u vodu ili bilo koju drugu
tekucCinu. Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.
Kabel ne smije visjeti s ruba stola ili pulta.

Ne stavljajte uredaj i kabel na povrsinu ili blizu povrsine
koja se moze zagrijati (elektriCna plo¢a, plinski plamenik,
pecnica itd.).

Postavite uredaj na stabilnu, suhu povrsinu, malo dalje od
ruba i na najmanje 20 cm udaljenosti od zida i bilo kojeg
elementa osjetljivog na toplinu.

Ako se Kkoristi produzni kabel: kabel mora imati presjek
koji je barem jednak presjeku kabela uredaja i imati
ugradeno uzemljenje. Poduzmite potrebne mjere opreza
kako njegovo spajanje ne bi bilo opasno.
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- Odspojite utika€ kad uredaj nije u uporabi ili prije ¢iscenja.

- Ostavite uredaj da se ohladi prije rukovanja ili Cis¢enja.

- Uredaj se ne smije Cistiti mlazom vode pod visokim ili
niskim tlakom.

- Kada se uredaj ne koristi, Cuvajte ga na suhom mjestu.

- Savjetujemo vam da saCuvate originalnu ambalazu za
skladiStenje uredaja.

- U slu€aju kvara, pregled i popravak mora provesti
odobrena sluzba proizvodaca za podrsku nakon prodaje.

- Sve postupke odrzavanja mora provoditi odobrena sluzba
proizvodaca za podrSku nakon prodaje.

- Nikada ne prepravljajte uredaj: svaka izmjena moze biti
opasna.

- Nemojte odlagati ili koristiti plastiku na podrucju kuhanja.

- Nemojte ostavljati povrSinu za kuhanje da radi ako se
na njoj ne nalazi hrana namijenjena za kuhanje, osim u
slu€aju zagrijavanja plocCe prije kuhanja.

- Nikada ne stavljajte metalne predmete kao $to su nozevi,
vilice i zlice na povrsinu prilikom rukovanja uredajem.

- Aparat, njegov kabel ili grijaci element nikada ne uranjajte
u vodu. Ne stavljajte uredaj u perilicu posuda (osim
dijelova koji se mogu prati u perilici posuda: posude za
prikupljanje masnocCe, posude koja se moze ukloniti,
reSetke za kuhanje).

- Uredaj nikada nemojte koristiti kao sredstvo za grijanje.

- Paznja: Poklopac moze biti posebno vru¢ kada uredaj
koristite u zatvorenom prostoru. Pazite da poklopac ostane
otvoren kada uredaj koristite u zatvorenom prostoru.

4- MUESTA UPORABE

- Uredaj se moze Kkoristiti u zatvorenom prostoru ispod
nape.
- Uredaj je isto tako dizajniran za vanjsku uporabu.

Uredaj se mora postaviti na vodoravnu podlogu kako bi
ispravno radio. Stavite ga na ¢vrstu i ravnu povrsinu.

Nemojte koristiti na mediju osjetljivom na toplinu. Odaberite
povrsinu koju je lako odrZzavati i na koju ¢ete uredaj postaviti
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na minimalnoj udaljenosti od 20 cm od bilo kojeg zida.

5-PRIJE STAVLJANJA U UPORABU:
POSTAVLJANJE | SPAJANJE

Postavite osovine poklopca. Umetnite klin u otvor osovine
kako biste je pricvrstili (Sl. 1).

Fig. 1

il

A&

Spojite uredaj na najblizi odgovarajuci izvor napajanja
(pogledajte odjeljak 3 ,Sigurnosne mjere”).

Nakon uporabe okrenite kontrolni kotaCic na ® i odspojite
uredaj.

6 - UPORABA

Oprez: tijekom rada ne dodirujte podrucCje grijanja ni
poklopac zbog moguce opasnosti od opeklina.

Rukujte posudom za prikupljanje masnoce tek nakon sto se
uredaj ohladi.

Za zagrijavanje okrenite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu.
Snaga grijanja je podesiva. Maksimalna snaga dostupna je
kada je kotacCi¢ okrenut do kraja.

Postavite kotaCi¢ u srednji polozZaj ako zelite smanijiti snagu
zagrijavanja.

Plavo svjetlo na kontrolnom kotaCicu oznaCava da se vas
uredaj zagrijava. Ako je indikator iskljucen, to znaci da je
postignuta podeSena temperatura.
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Prva uporaba: povrsinu o istite sapunicom i isperite vodom,
a zatim ukljucite rostilj da radi 15 minuta u praznom hodu.
Na momente moZze doci do otpusStanja laganog mirisa.

Prethodno zagrijavanje: preporucujemo prethodno
zagrijavanje ploCe u trajanju od oko 10 minuta kako biste
optimizirali kvalitetu kuhanja.

Kuhanje:
ReSetku za kuhanje moZete premazati uliem s pomocu
kista kako biste smanijili prianjanje hrane.

Okrenite kotaCi¢c u smjeru kazaljke na satu kako biste
ukljucili rostilj i odabrali zeljenu snagu kuhanja.
Temperaturu peCenja mozete podesiti kako vam najbolje
odgovara, a hranu na reSetku staviti kad se reSetka zagrije
na zeljenu vrijednost temperature.

Mozete smanjiti temperaturu i zatvoriti poklopac kako bi
hrana zadrzala svoju toplinu.

Tijekom kuhanja:
Ne ostavljajte pribor za kuhanje kao Sto su pribor za jelo i
drveni ili plasti¢ni pribor za kuhanje u dodiru s ploCom.

Nakon uporabe okrenite kontrolni kotaCic na ® i odspojite
uredaj s napajanja.

Nedostaje vam inspiracije? Na web-mjestu
Campignaz.com, u odjeljiku Recepti, pronaci Cete brojne
recepte koje preporucuje tvrtka Campingaz®.

7 - CISCENJE | ODRZAVANJE

Kako biste svoj uredaj odrzali u besprijekornom radnom
stanju, preporucCuje se da ga Cistite nakon svake uporabe.

Povremeno o istite boCne i prednju stranu uredaja s
pomocCu spuzve i sredstva za pranje posuda. Nemojte
korstiti abrazivna sredstva.

O istite posudu rostilja nakon svake uporabe. Uklonite
reSetku za kuhanje. Uklonite uklonjivi grijaC. Povucite ga
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ulijevo tako da ga lagano podignete kako biste izvukli
potpornu Zicu iz kuka. (Sl. 2) Da biste ga vratili na mjesto,
umetnite dva prikljucka i pravokutnu ploc¢u u kudiSte na
desnu stranu posude, pogurnite udesno bez uporabe sile i
vratite potpornu Zicu na kuke.

Fig. 2 I H

Dno posude isto se tako moze ukloniti kako bi se olaksalo
njezino CiS¢enje. Lagano je podignite s pomoc¢u rucke (A) i
povucite ulijevo kako biste je izvukli. Pazite da ne dodirnete
senzor termostata (B). (Sl. 3)

Fig. 3

ReSetku mozete ocistiti ru¢no ili je mozete oprati u perilici
posuda. Nakon €iS¢enja vratite posudu na mjesto umetanjem
utora na desnoj strani u suprotnom smjeru od baze
rostilja. Pazite da ne dodirnete senzor termostata (B).
Nakon postavljanja lagano pritisnite rucku (A) kako biste je
zakljucali. (SI. 4)
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Mozete Cistiti reSetke za kuhanje u perilici posuda. Obavezno
ih prethodno ocCetkajte Cetkom s grubim cekinjama kako
biste uklonili ostatke hrane i izbjegli zacCepljenje perilice
posuda.

Ispraznite i oCistite posudu za prikupljanje masnoc¢e nakon
svake uporabe.

Vazno: Prije CiS¢enja uvijek odspojite uredaj. Nikada ne
uranjajte grijaci element u vodu. Ne stavljajte ga u perilicu
posuda.

Savjetujemo vam da ne koristite papirnate rucnike ili
abrazivnu spuzvu na oslikanim dijelovima jer ih mogu
ogrebati, ostaviti tragove ili ¢ak oStetiti oznake. Mekana
krpa od mikrovlakna je djelotvorna i sprijeCit Ce osteCenja.

8 - SKLADISTENJE

- Strogo se preporuCuje da uredaj nakon odspajanja s
napajanja skladistite podalje od vremenskih uvjeta.

- U sluCaju duljeg razdoblja bez uporabe preporucuje se
uredaj skladistiti na suhom i zastiéenom mjestu (npr. u
garazi).

- Ambalazu proizvoda mozete saCuvati u svrhu skladistenja
uredaja.

U svakom sluc€aju Cuvajte upute za uporabu i priCekajte dok
se uredaj u potpunosti ne ohladi prije nego §to ga spremite.
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9 - DODATNA OPREMA

ADG (Campingaz®) preporucuje uporabu svojih
proizvoda isklju€ivo s priborom i rezervnim dijelovima
marke Campingaz®. ADG (Campingaz®) odrice se svake
odgovornosti za ostecenja ili kvarove koji proizlaze iz
uporabe pribora i/ili rezervnih dijelova drugih marki.

10 - ZASTITA OKOLISA

Mislite na zastitu okolisa! Vas uredaj sadrzi materijale koji
se mogu popraviti ili reciklirati.

Uredaj predajte sluzbi za prikupljanje otpada u vasoj opcini
| razvrstajte ambalazni materijal.

11 - ELEKTRICNI | ELEKTRONICKI OTPAD

Ovaj znak znacCi da je elektricni sustav uredaja
Ef predviden za selektivho prikupljanje otpada. Po
isteku Zivotnog vijeka uredaja, elektricni sustav iz
njega treba odbaciti na odgovaraju¢i nacin.
Prikupljanje sortiranog otpada omogucuje njegovu
oporabu, recikliranje i druge oblike vrednovanja materijala
sadrzanih u tom otpadu. Vas elektriCni rostilj ne smije se
odlagati s nerazvrstanim komunalnim otpadom. Odlozite ga
u namjenskom centru za oporabu otpada (odlagaliste).
Potrebne informacije nadite u mjesnom uredu. Ne bacajte
otpad u prirodu, niti ga spaljujte, elektriCne i elektronske
sprave sadrze opasne materijale, koji mo gu biti Stetni za
zivotni okolis i negativno djelovati na ljudsko zdravlje.

Sada kada ste procitali upute, mozete poceti kuhati i uzivati
u rostilju na siguran nacin.
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NOTA: Daca nu specificd in mod clar, urmatorii termenii
generici “aparat/unitate/produs/echipament/dispozitiv” care
apar in acest manual de instructiuni, toti se refera la
produsul “ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Va multumim ca ati ales un gratar marca Campingaz.

Acest produs a fost conceput pentru a garanta cea mai
buna experienta de gatit la gratar.

Va invitam ca, inainte de a pune aparatul in functiune si
de a-l utiliza, sa cititi cu atentie acest document si sa il
pastrati. El este disponibil si pe www. camplngaz com.

Acest produs este conceput pentru uzul personal
normal, cum ar fi:

- prepararea de gratar acasa

- prepararea de gratar intr-un camping

- petreceri cu gratar cu prietenii

si nu este destinat pentru scopuri comerciale.

1 - SPECIFICATIE TEHNICA

Putere: 2000 W

Aparat certificat IP24

Alimentare monofazata de 230 V

Suprafata de gatit: 1200 cm?

Comanda butonului de reglare prin termostat electronic
Indicator luminos de punere sub tensiune si de incalzire
Gratar de gatit din fonta emailata.

Sertar detasabil in partea din fata pentru recuperarea
grasimilor.

Cablu de alimentare echipat cu fisa adaptata la tara de

destinatie:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, Fl, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU SI, HR, RO, BG, EE LV: flsa t|p E/F IP44 conform
EN0620-2-1: 2016-01 Si EN0620-2-1 / A1:2017-9

inainte de a conecta aparatul, aveti grijd sa verificati
elementele urmatoarele:
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Puterea instalatiei dumneavoastra trebuie sa fie suficienta
pentru functlonarea aparatului.

Instalatia dumneavoastrd trebuie sa fie conforma cu
standardele in vigoare (sectiunea cablurilor, protectiile) si
sa fie in stare buna.

Priza de perete utilizata pentru conectare trebuie sa fie
prevazuta cu impamantare.

Aparatul trebuie conectat la o priza de 230 V, 50 Hz, de
15 panala 20 A.

2 - AVERTISMENTE

Cititi cu atentie toate instructiunile.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin
8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si cunostlnte daca
acestea sunt supravegheate sau au prlmlt mstructlunl cu
privire la utilizarea aparatului in conditii de S|guranta Si
inteleg pericolele implicate.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si mtretlnerea de catre utilizator nu trebuie
efectuate de copii decat daca au varsta minima de 8 ani
si sunt supravegheati.

Nu |asati aparatul si cablul la indemana copiilor cu varsta
de sub 8 ani.

Aparatul nu trebuie lasat niciodata nesupravegheat in
timpul utilizarii sale.

Acest aparat este rezervat pentru uz casnic, sau similar
cu acesta, si nu intensiv.

Aparatul se utilizeaza in interior sub o hota.

Nu utilizati aparatul in alt scop decéat utilizarea pentru
care este prevazut.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata cand
aparatul este in functiune.

Aparatul nu trebuie deplasat in timpul functionarii sale.

Simbolul inseamna ,Atentie: suprafata fierbinte”.
Aparatul este adecvat pentru utilizarea in exterior.
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Cablul de alimentare trebuie examinat in mod regulat
pentru a vedea daca prezinta semne de deteriorare, iar
in cazul in care cablul este deteriorat, aparatul nu trebuie
utilizat.

Aparatul trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitiv de
curent rezidual (RCD) al carui curent de functionare
rezidual nominal nu depaseste 30 mA.

Aparatul trebuie conectat la o priza de curent dotata cu un
contact de impamantare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebui Tnlocuit de producator, de agentul responsabil de
service sau de persoane cu calificare similara, pentru a
evita pericolul.

AVERTISMENT: acest aparat nu trebuie utilizat cu
carbuni sau alti combustibili similari.

Acest aparat nu este prevazut pentru utilizarea cu un
temporizator extern sau cu un sistem de telecomanda
separat.

- Aparatul nu trebuie scufundat in apa.

3 - PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA

inainte de a conecta aparatul, aveti grija sa verificati
elementele urmatoarele:

Utilizati manusi de protectie cand manevrati elemente
fierbinti.

Puterea instalatiei dumneavoastra trebuie sa fie suficienta
pentru functlonarea aparatului.

Instalatia dumneavoastra trebuie sa fie conforma cu
standardele in vigoare (sectiunea cablurilor, protectiile) si
sa fie in stare buna.

Aparatul trebuie conectat la o priza de 230 V si 50 Hz.

In cazul in care se utilizeaza un prelungitor, acesta trebuie
obligatoriu sa fie desfasurat complet pentru a evita orice
supraincalzire a cablului.

Puneti intotdeauna butonul de comanda pe pozitia oprit
,O”, Tnainte de a conecta sau deconecta cablul electric.
Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, nu
scufundati cablul, priza de curent sau corpul aparatului
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in apa sau in orice alt lichid. Nu le manipulati cu mainile
umede.

Nu lasati cablul sa atérne peste marginea unei mese sau
a unui blat.

Nu puneti aparatul si cablul acestuia pe sau in apropiere
de o suprafata care poate deveni fierbinte (plita electrica,
aragaz, cuptor etc.).

Puneti aparatul pe o suprafata stabila si uscata, putin mai
departe de margine si la mai mult de '20 cm dlstanta de
orice perete si de orice element sensibil la caldura.

In cazul in care trebuie utilizat un prelungitor electric:
acesta trebuie sa aiba o sectiune echivalenta cu cea
a cablului aparatului si sa aiba incorporata priza de
impaméantare. Luati masurile de precautie necesare,
astfel incat traseul acestuia sa nu constituie un pericol.
Scoateti din priza cand aparatul nu se utilizeaza sau
inainte de a-l curata.

Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l manipula
sau de a-l curata.

Aparatul nu trebuie curatat cu un jet de apa de inalta sau
joasa presiune.

Céand nu se utilizeaza, depozitati aparatul intr-un loc
uscat.

Va sfatuim sa pastrati ambalajul original pentru a depozita
aparatul.

In cazul unei defectiuni, examinarea si reparatia trebuie
efectuate de catre serviciul post-vanzare autorizat al
producatorului.

Toate operatiunile de intretinere trebuie sa fie efectuate
de catre serviciul post-vanzare autorizat al producatorului.
Nu aduceti modificari aparatului: orice modificare se
poate dovedi periculoasa.

Nu asezati si nu utilizati material plastic pe zona de gatit.
Nu Iasatl suprafata dumneavoastrd de gatit in functiune
fara alimente de gatit, mai putin in cazul preincalzirii plitei.
Nu asezati niciodata obiecte metalice, cum ar fi cutite,
furculite SI linguri pe suprafata, in tlmpul func’;lonaru
aparatului.

Nu scufundati niciodata aparatul, cablul acestuia sau
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elementul de fincalzire in apa. Nu puneti aparatul in
masina de spalat vase (cu exceptia pieselor care pot fi
spalate in masina de spalat vase: filtrul de grasime, cuva
detasabila, gratarele de gatit).

- Nu folositi niciodata aparatul ca mijloc de incalzire.

- Atentie: capacul poate deveni deosebit de fierbinte atunci
cand aparatul este utilizat in interior. Aveti grija sa tineti
capacul deschis atunci cand utilizati aparatul in interior.

4 - LOCURI DE UTILIZARE

- Aparatul se poate utiliza in interior sub o hota.
- De asemenea, aparatul este conceput pentru utilizarea in
exterior.

Pentru buna functionare a aparatului, acesta trebuie asezat
pe un suport orizontal. Asezati-l pe o suprafata plana si
rigida.

Nu-I utilizati pe un suport sensibil la caldura. Alegeti o

suprafata usor de intretinut pe care sa asezati aparatul, la o
distantd minima de 20 cm de orice perete.

5-INAINTE DE PUNEREA IN
FUNCTIUNE: INSTALARE SI
CONECTARE

Asamblati axele capacului. Introduceti stiftul in orificiul axei
pentru a o fixa (Fig. 1).

Fig. 1

il
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Conectati aparatul la cea mai apropiata sursa electrica
adecvata (a se vedea paragraful 3 ,Pentru siguranta
dumneavoastra”).

Dupa utilizare, rotiti butonul de comanda pe ® si deconectati
aparatul.

6 - FOLOSIRE

Atentie: in timpul functionarii nu atingeti zona de incalzire,
nici capacul, risc de arsuri.

Manipulati colectorul de grasime doar dupa racirea
aparatului.

Pentru incalzire rotiti butonul in sensul acelor de ceas.
Puterea de incalzire este reglabila. Puterea maxima se
obtine atunci cand butonul este rotit la maximum.

Puneti butonul intr-o pozitie intermediara daca doriti sa
reduceti puterea de functionare.

Indicatorul luminos albastru de pe butonul de reglare indica
faptul ca aparatul se incalzeste. Cand se stinge, inseamna
ca s-a atins temperatura setata.

Prima utilizare: curatati plita cu apa cu sapun si clatiti cu
apa, apoi faceti sa functloneze gratarul in gol timp de 15
minute. Este posibil s se degaje putin miros timp de cateva
clipe.

Preincalzire: va recomandam sa preincalziti plita timp de
aproximativ 10 minute pentru a optimiza calitatea gatitului.

Gatire:
Puteti unge gratarul de gatit cu ulei folosind o pensula,
pentru a reduce lipirea alimentelor de acesta.

Rotiti butonul in sensul acelor de ceas pentru a aprinde
gratarul si selectati puterea dorita pentru gatit.

Reglati temperatura de gatit dupa cum doriti si puneti
alimentele pe gratar cand se atinge aceasta temperatura.
Este posibil sa reduceti temperatura pentru a mentine
alimentele la cald, cu capacul inchis.
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in timpul gatirii:
Nu lasati ustensilele de bucatarie, cum ar fi tacadmurile,
ustensilele din lemn sau plastic, in contact cu plita.

Dupa utilizare, rotiti butonul de comanda pe ® si deconectati
aparatul.

Va lipseste inspiratia? Gasiti numeroase retete Campingaz®
in rubrica Retete de pe site-ul Campingaz.com.

7 - CURATARE SI INTRETINERE

Pentru a pastra aparatul dumneavoastra in stare perfecta de
functionare, recomandam curatarea dupa fiecare utilizare.

Curatati in mod regulat peretii si partea din fata a aparatului
cu un burete imbibat cu un detergent de spalat vase. Nu
folositi produse abrazive.

Curatati cuva gratarului dumneavoastra dupa fiecare
utilizare. Scoateti gratarele de gatit. Scoateti rezistenta
detasabila. Trageti-o spre stanga, ridicand-o usor, astfel
incat sa extrageti sarma sa de suport din céarligele sale.
(Fig. 2) Pentru a o pune la loc, introduceti cele 2 borne
si placuta dreptunghiulara in locasul din partea dreapta
a cuvei, impingeti fara a forta spre dreapta, puneti la loc
sarma de suport in carligele sale.

Fig. 2

Fundul cuvei este, de asemenea, detasabil, pentru a facilita
curatarea acestuia. Ridicati-l usor folosind manerul (A) si
trageti de partea stanga pentru a-l extrage. Aveti grija sa nu
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loviti stiftul termostatului (B). (Fig. 3)

Fig. 3

Puteti sa-I curatati cu ména sau sa-lI puneti in masina de
spalat vase. Dupa curatare, puneti-l la loc, introducand
fanta din dreapta in forma opusa de pe baza gratarului.
Aveti grija sa nu loviti stiftul termostatului (B). Dupa ce I-ati
pus pe pozitie, apasati usor pe manerul (A) pentru a-l bloca.
(Fig. 4)

Puteti curata gratarele de gatit in masina de spalat vase.
Aveti grija sa le curatati in prealabil cu o perie cu tepi tari,
pentru a indeparta resturile alimentare si pentru a evita
infundarea masinii de spalat vase.

Goliti si curatati colectorul de grasime dupa fiecare utilizare.
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Important: Deconectati intotdeauna aparatul fnainte de
curatare. Nu scufundati niciodata elementul de incalzire in
apa, nu-l puneti in masina de spalat vase.

Va sfatuim sa nu utilizati prosoape de hartie sau burefi
abrazivi pe piesele vopsite, deoarece le pot zgaria, pot lasa
urme sau chiar deteriora marcajele. Utiliza i un prosop moale
din microfibre, care este eficient si nu produce deteriorari.

8 - DEPOZITARE

- Se recomanda sa depozitati aparatul la adapost de
intemperii, dupa ce ati deconectat alimentarea electrica.

- In caz de neutilizare pe o perioada indelungata, se
recomanda insistent sa depozitati aparatul intr-un loc
uscat si protejat (de exemplu, un garaj).

- Cutia de carton a ambalajului poate fi pastrata pentru a
depozita aparatul in ea.

in orice caz, pastrati instructiunile de utilizare si asteptati ca
aparatul sa se raceasca complet inainte de a-l depozita.

9 - ACCESORII

ADG (Campingaz) recomanda utilizarea produselor sale,
exclusiv impreuna cu accesorii Si piese de schimb de
marca Campmgaz® ADG (Campingaz®) i isi declina orice
responsabilitate in caz de deteriorare sau defectiune
care rezulta din utilizarea unor accesorii si/sau piese de
schimb de alta marca.

10 - PROTECTIA MEDIULUI

Aveti grija de mediul inconjurator! Acest aparat contine
materiale care pot fi recuperate sau reciclate.

Predati aparatul la serviciul de colectare a deseurilor
din localitatea dumneavoastra si sortati materialele de
ambalare.
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11 - DESEURI ELECTRICE $SI1 ELECTRONICE

Acest simbol semnifica faptul ca sistemul electric al
Ef aparatului face obiectul unei colectari selective. La
expirarea duratei sale de viata, sistemul electric al
aparatului trebuie sa fie eliminat ca deseu in mod
corect. Colectarea selectiva a acestor deseuri va
favorizareutilizarea, reciclareasaualte formederevalorificare
a materialelor reciclabile continutre de acestea. Gratarul
dumneavoastra electric nu trebuie pus impreuna cu deseurile
urbane nesortate. Duceti-l la un centru de recuperare a
deseurilor prevazut in acest scop (centru de reciclare a
deseurilor). Solicitati informatii despre aceasta de la
autoritatile locale. Nu eliminati unitatea niciodata in natura,
nu o aruncati in foc: prezenta anumitor substante periculoase
in echipamentul electric si electronic poate fi periculoasa
pentru mediul inconjurator si poate avea un efect potential
asupra sanatatii oamenilor.

Acum ca ati citit instructiunile de utilizare, sa-i dam drumul,
puteti incepe sa gatiti si sa va bucurati de gratarul
dumneavoastra in deplina siguranta.
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3ABEJIEXXKA: OcBeH ako He € MOCOYEHO OpYyro, BCEKU
eguH oT obwwute TepmuHn ,ypen / npubop / npogykt /
CbOpPbXeHWe / YyCTPOMCTBO®, KOMTO ce cpewaTr B ToBa
PBbKOBOACTBO 3a ynotpeba, ce oTHacsa 3a npopykrta
“‘“ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Bnarogapum Bu, 4e usbpaxre 6apbekto Campingaz.

To3u npoaykT e cb3pageH, 3a Aa BU rapaHTupa Ham-
OOOpOTO npexuBsaBaHe Npu nevyeHe.

NpukaHBame Bu pa npouyeTtete BHMMATENIHO TO3MU
OOKYMEHT npeau AOa ro BbBeaeTte B ynotpeba v Aa
3anoyHeTe Aa ro nonseate, U Aa ro CbXpaHUTe 3a
6bAaewwm cnpaBku. HannyeH e u Ha www.campingaz.com.

To3n nNpoaykT e npegHasHayeH 3a HOpMmariHa fMYHa
ynotpeba, KaTo Hanpumep:

- roTBeHe Ha 6ap6eKro BKbLUM

- roTBeHe Ha 6ap6eKkio B KbMIMUHI

- bapOeKo napTu ¢ NpuaTenu

M He e NpeaHa3Ha4YeH 3a TbProBCKU Lienu.

1 - TEXHUYECKA CNEUNDPUKALUNA

MowHocT: 2000 W

IP24 ceptudmumpaH ypen

230 V moHogas3Ho 3axpaHBaHe

MoBbpxHOCT 3a rotBeHe: 1200 cm?

YnpaBrneHne Ha KOM4YeTo 3a HacTpouKa 4pe3 erieKTPOHEH
TepmocTaT

CBeTNUHEH MHAMKATOP 3a BKOYBAHE M OTOMNMEHNE
PelweTka 3a rotBeHe OT eMaunupaH YyryH.

[MoaBWXXHO NpeaHo Yekmeoke 3a cbbmpaHe Ha MasHUHW.

3axpaHBal, kaben, cHaboeH c wencen, noaxoasuy 3a

cTpaHaTa Ha MeCcTOHa3HayYeHue:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: wencen tun E/F, P44,
cbrnacHo EN0620-2-1: 2016-01 n EN0620-2-1 / A1:2017-9

Mpeon Aa cBbpXeTe YCTPOMCTBOTO, He 3abpaBanTte ga
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npoBepuTe CrneaHoTo:

- MowHocTTaHanHcTanaumsata Butpsabea ga e goctarbyHa
3a paborara Ha ypena.

- BawaTtaunHcTtanauma TpsabeagaoTtroBapsiHaAencTBalnTe
cTaHOapTu (ceveHne Ha kabenu, 3awmTn) n ga e B 4odpo
CbCTOSIHME.

- CTEHHUAT KOHTAaKT, N3Non3BaH 3a CBbp3BaHe, TpsibBa aa
Obae 3aszemeH.

- YcTponctBoTOo TpsibBa ga Obae BKIMHOYEHO B KOHTAKT
230V, 50 Hz 15 po 20A.

2-MPEAYNPEXOEHUA

I'IpoqueTe BHUMATEJTHO BCUYKN UHCTPYKUUNN.

- To3u ypen Moxe ga ce u3nonsea oT Aela Ha Bb3pacT Hag
8 roguHn 1 OT nMua ¢ HamarneHn U3nYeckn, CETUBHU UMK
YMCTBEHM CTOCOBHOCTUN UMK C NUMNCa Ha ONUT U NO3HaHWUA,
ako ca nof Hag3opa Ha Bb3pacTeH Uiy ca Monyuunu
MHCTPYKUMM Kak da u3nons3eaTr ypega no 6e3onaceH
Ha4MH N pa3dbupar CBbpP3aHNTE C HErO0 OMaCHOCTMW.

- JeuaTa He TpsibBa oa urpasT ¢ ypeaa.

- MouncTtBaHeTo N NoTpebuTenckara nogapbxka He TpsibBa
Aa ce U3BbpLUBAT OT AeLa, OCBEH ako Te He ca Ha Bb3pacT
Hag 8 roauHu 1 ca nog Haas3opa Ha Bb3pacTeH.

- CbxpaHsiBanTe ypega W HeroBusi kaben Ha MSACTO,
HeOOCTbIMHO 3a Aeua Ha Bb3pacT nog 8 roguHum.

- YpeobT Hukora He TpssbBa ga ce octaBsa 6e3 Hagsop,
Korato ce M3nor3Ba.

- Toan ypea e npegHasHadyeH camMO 3a gomallHa U
HEUMHTeH3uBHa ynotpeba nnm nogobHa Ha Tasw.

- YpeobT ce n3nonaea Ha 3akpuTto nog abcopbaTop.

- He nsnonseanTte ypena 3a gpyru Lenu, OCBEH 3a KOUTO e
npegHasHauveH.

- KoraTto ypeobT paboTu e Bb3MOXHO Temnepartypara Ha
AOKOCBaHUTE NOBBLPXHOCTU Aa Obae BMUCOKA.

- YpeabT He TpsibBa ga ce MecTu No Bpeme Ha pabora.

- CumBonbT O3HayaBa ,BHumaHue: ropewa
NOBBLPXHOCT".

- ypeﬂ'bT € nogxoasdLl 3a mn3rorn3BaHe Ha OTKPUTO.
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3axpaHBaluaT kaben TpsibBa pegoBHO Aa ce npoBepsiBa
3a cneau OT yBpeXaaHe, a ako kabenbT € NoBpedeH,
ypeobT He TpsbBa ga ce u3nonssa.

YpeobT TpsbBa ga 6bae obopyaBaH C npekbcBay 3a
octatbdeH Tok (RCD) ¢ HOMMHaneH octaTbYeH TOK,
KouTo He HaaBuwasa 30 mA.

YpeabT TpsAbBa ga ce BKIYBA KbM 3a3€MEH KOHTAKT.
AKO 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton TpsibBa Aa
ObOde 3aMeHeH OT MpPou3BOAUTENS, HEroBuUsi CEepBU3EH
npeactaBuTen UNM OT nNuue ¢ nogodbHa kBanudukaums,
3a Ja ce n3dberHe onacHocCT.

NMPEOYNPEXOEHWUE: Tosn ypen He Tpabea pa ce
nM3nons3ea C AbpPBEHW BbMMuWa WM Apyrn nogobHu
rOpUBHM Martepuanu.

To3n ypen He e npegHasHadyeH fa ce ynpasnsiea C
nomMoLlTa Ha BbHLUEH TanuMep Ui oTAenHa cuctema 3a
AVNCTaHLUMOHHO yrnpaBreHue.

Tosu ypen He TpsAbBa oa ce noTans.

3 - 3A BALLATA BE3OINACHOCT

Mpeon Oa cBbpXeTe YCTPOMCTBOTO, He 3abpaBsanTte da
npoBepuTe CrnegHoTo:

M3non3Bante 3alMTHM pbKaBuuW, Korato paboTtute C
ropeLLn enemeHTH.

MowHoCcTTa Ha uHCTanauusTa Bu tpsbBa ga e goctarbyHa
3a pabortarta Ha ypena.

BawarauvHcTtanauus tpsabsa gaoTroBapsa Ha gencreawmre
cTaHOapTu (ceveHne Ha kabenu, 3awmTn) n ga e B 4obpo
CbCTOSIHME.

YpeobT TpsibBa ga 6bae BkrtoyveH B KOHTakT 230 V 50 Hz.
AKO ce u3nonssa yabJukuteneH kaben, Tom Tpabea Aa
ce pasBue gokpan, 3a Aa ce usberHe KakBoTo 1 ga buno
nperpsiBaHe Ha kabena.

BuHaru nocraBanTe KON4YeTo 3a yrnpasreHne B U3KNKYEHO
norioxxeHne ,®“ npeau Aa BKAYUTE WUNU UBKITOYUTE
enekTpunyeckumsi kaben.

3a ga ce npegnasuTe OT TOKOB yaap, He noTtansmrte
kabena, wencena unu TANOTO Ha ypeda BbB BoAa UMK
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apyra TeqHocT. He rv nunamnte ¢ MOKpu pbue.

He nossonsBante kabenbT Aa Bucu Hag pbba Ha maca
UM NNor.

He nocrtaBante ypeaa n kabena my Bbpxy unm 6nunso oo
NOBBPXHOCT, KOATO MOXe [a ce HaropeLm (enekTpudeckn
KOTNOH, rasoBa ropernka, pypHa u gp.).

[MocTaBeTe ypeaa BbpXy CTabunHa U cyxa NOBbPXHOCT,
neko otaaneyeHa ot pbba n Ha noseye oT 20 cM OT BCsika
CTEHa M BCEKM efIeMEHT, YyBCTBUTENEH Ha TOMMKUHA.

Ako TpsibBa Oa ce u3nonsea yAbIKUTENEH kKaben: Tow
TpsibBa Oa uma ceyeHune, NoHe eKBUBANEHTHO Ha ToBa
Ha kabena Ha ypeda n C BrpafeH 3asemMsiBall Lierncern.
BaemeTe HeobxogumuTe npeanasHM MEPKW, Taka 4ye
MapLUpyTbT My Aa He € onaceH.

N3knouBanTe ypena oT KOHTaKTa, KoraTo He ro u3nosi3sarte
U Nnpean ga ro NoYncTuTe.

OctaBeTe ypena ga ce oxnagu, npeaun ga padotute c
Hero unu ga ro noyucreare.

YpeobT He TpsbBa ga ce nodYnucTBa C BoAHa CTpys nog
BUCOKO MMM HUCKO HamndraHe.

KoraTto ypeobT He ce u3nonsea, ro CbxpaHsaBanlTe Ha
CYXO MSCTO.

[MpenopbyBame Bu ga 3anasute opurnHanHaTta onakoska
3a CbXpaHeHue Ha ypeaa.

B cny4an Ha noBpefa nperneabT U PEMOHTBT TpsAbBa fa
ce U3BbpLlaT OT OTOpM3npaH cepBn3 3a creanpogaxobeHo
obcnyxxBaHe Ha NPOM3BOAUTENS.

Bcuukm onepaunm no noggpbXxkata TpsbBa ga ce
N3BbPLUBAT OT OTOPU3MpPaH CeEPBU3 3a criegnpoaaxbeHo
obcnyxBaHe Ha NPOM3BOAUTENS.

He npaBeTe NnpoMeHn No ypeaa: Bcsika NpoMsiHa MOXe Aa
6bae onacHa.

He noctaBanTe 1 He U3nons3BanTe nnacTtMacoB matepuan
BbpXy 30HaTa 3a roTBEHe.

He ocTaBanTe BawaTa NOBbPXHOCT 3a roTBeHe Aa paboTu
6e3 xpaHa 3a roTBeHe, C U3KIoYEeHNE Ha NpeaBapuUTENHOTO
3arpsiBaHe Ha nroyara.

Hukora He nocTtaBanTe MeTanHuW npeaMeTn BbpXy
NOBBbPXHOCTTa KaTO HOXOBE, BUNIMLMN U JTbXWULM, KOrato
paboTtute C ypeaa.
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- Hukora He noTananTte ypeaa, kabena unu HarpeBaTenHus
efleMeHT BbB BoAa. He noctaBanTe ypeaa B CbAOMUSNHA
MalLMHa (C U3KIKYeHMe Ha 4YacTuTe, KoMTo MoraT fa ce
MUAT B CbAOMMUSNHA MalUMHaA: YNOBUTEN Ha MasHWUHMU,
nogBuXXHa Kyna, peLleTkn 3a roTBeHe).

- Hukora He wu3nonseanTe ypena KaTto CcpeacTtso 3a
oTonsieHune.

- BHuMmaHue: KanakbT MOXe ga ce Haropewmn ocobeHo
MHOIO Npu ekcnnoaTauns Ha ypeaa Ha 3akputo. O6bpHeTe
BHMMaHME Ha TOBa, Ye KanakbT TpsibBa Oa ce ObpXxu
OTBOpPEH, KOraTo n3nonaeare ypena Ha 3akpuTo.

4 - MECTA HA YNOTPEBA

- YpenbT MOXe Aa ce U3nonaBa Ha 3akpuTo nog abcopbaTop.
- YpenbT e npeaHasHayeH 1 3a M3ron3BaHe Ha OTKPUTO.

3a npasunHata paboTta Ha ypeda, Ton Tpabea ga 6bae
NOCTaBeH BbpPXy XOpM3OHTanHa onopa. lNoctaeerte ro Bbpxy
paBHa M TBbpAa NOBbPXHOCT.

He ro nsnonseanTte BbpXy onopa, 4yBCTBUTENHA Ha TOMJINHA.
N36epeTe necHa 3a nogapbKka NOBbPXHOCT, BbPXY KOSTO
e 6bae noctaBeH ypeabT HA MUHUMANHO pas3CTosiHMe OT
20 cm OT BcsKa cTeHa.

5-MNMPEOUN NYCKAHE HA YPELA:
MOHTAX U CBbP3BAHE

Crnobete ocute Ha kanaka. Bkapante wudgTa B oTBOpa Ha
OCTa, 3a ga ro 3akpenute (dur. 1).

Fig. 1 ——

N
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CBbpxeTe YCTPOMUCTBOTO KbM Hanl-6nuskmsa nogxonsiily
eneKkTpUYecKNn U3TOYHUK (BWXTe naparpad 3 ,3a Bawara
BbesonacHocT®).

Cnepn ynotpeba 3aBbpTeTe pbKoxBaTkara 3a ynpasrieHue
Ha ® N M3KMYETEe ypeaa OT KOHTaKTa.

6 - MOJIBBAHE HA YPE[JA

BHuMaHue: no Bpeme Ha pabota He [okocsaiTe
HarpeBaTenHaTta 30Ha UK Kanaka, pUcK OT uarapsiHe.
BopaBeTe ¢ MasHMHOYNOBUTENSA CaMo crief] KaTo ypeabT e
N3cTUHan.

3a pa 3arpeete, 3aBbpTeTe pbKOxBaTKaTa Mo rnocoka Ha
YyacoBHMKOBaTa cTpenka. MolHocTTa Ha 3arpsiBaHe MoOXe
Oa ce perynupa. MakcumanHata MOLLHOCT € Hamnu4Ha,
KoraTto pbKoxBaTKaTa € 3aBbpTsiHa MaKcUMarHo.
MocTaBeTe pbKoxXBaTKaTa B MeXAWHHA MNO3ULMSA, akKo
Xernaete Aa HamanuTe paboTHaTa MOLLHOCT.

CUHUAT CBETNIMHEH WHOMKaTOp Ha pbKoxBaTkata 3a
perynupaHe nokasea, Yye Bawwwmat ypen 3arpsea. Korato e
N3KIIOYEH, 3aflafieHaTa TemnepaTtypa e AocTurHara.

MbpBa ynotpeba: nouncreTe nnovata cbC canyHeHa Boaa
M n3nnakHeTe ¢ BoAa, crieq KoeTo octaBeTe bapbekioTo aa
paboTu Ha npasHo 3a 15 MuHyTKU. Cnea ToBa B NpoabIKeHNE
Ha HAKONMKO MUHYTW MOXeE Aa ce oTAenu neka mvpuama.

NMpeaBaputenHo 3arpsiBaHe: npenopbyBame
npenBapuUTENHO 3arpaBaHe Ha nno4vaTta 3a okono 10 MUHyTH,
3a Ja onTMMKU3MpaTe KayecTBOTO Ha rOTBEHE.

FoTBeHe:
3a [Oa HamanuTe 3arnernBaHeTO Ha XpaHaTa, MoXeTe aa
HaMaXXeTe peLueTKaTa 3a roTBEHE C OO C NMOMOLLTA Ha YeTKa.

3aBbpTeTE pbKOXBaTKaTa MO YaCOBHMKOBATa CTpeEnka, 3a
Aa 3ananute 6apbekioTo U n3bepeTte xenaHata MOLLHOCT
3a roTBEHe.

Harnacete TemnepaTyparta Ha roTBeHe MO Ball BKYC U
nocTaBeTe XpaHaTa BbpXy ckapaTa, koraTo TemnepartypaTa
e gocturHara.
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Bb3moxHO e Aa HamanuTe Temneparypara, 3a Aa 3anasuTe
XpaHata Tonsia npu 3aTBOPEH Kanak.

MNMpwu rorBeHe:

He ocTtaBanTe KyxHEeHCKM NpubOpu B KOHTaKT C Mroyarta,
Kato npubopun 3a XpaHeHe, AbPBEHM UMW NIacTMacoBU
CbAoBe.

Cnep ynoTpeba 3aBbpTeTe pbkoxBaTKkaTa 3a ynpaBreHue
Ha ® 1 N3KMYEeTe ypeaa OT KOHTaKTa.

Jlnncea Bu BAbxHOBeHWe? Hamepere MHOro peuenTu
Campingaz® B pasgena Peuentn Ha yebGcainTa
Campingaz.com.

7 -MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

3a ga nopgabpxkate ypeda cu B nepdekTHo paboTHO
CbCTOSAHME, € MNPEenopbYNTENHO Aa ro nodYucTeaTte creg
BCsika ynotpeba.

[Mepnoon4Ho novncTtBanMTe CTEHUTE W npegHaTta 4acT Ha
Bawwna ypen ¢ reba ¢ npenapar 3a MueHe Ha cbaoBe. He
nsnonssanTte abpasnBHN NPOOYKTN.

[MouncTBanTe TaBaTa Ha 6apbekoTo cnen Besika ynotpeda.
OTcTpaHeTe pelueTkuTe 3a roteeHe. M3BageTte NoaBMKHUS
Harpesaten. N3gbpnante ro HansBo, Kato ro noBgurHeTe
neko, 3a fa m3BaguTe nogabpXawimsa My NPOBOAHUK OT
Kykute. (Pur. 2) 3a ga ro BbpHeTe Ha MACTO, NoCTaBeTe 2-Te
KnemMu u npaBobrbfiHaTa nnacTtMHa B rHE340TO OT AsdcHaTa
CTpaHa Ha TaBaTa, HaTucHeTe 6e3 Aa HaTUckate HafsACHO,
noctaBete obpaTHO OMOPHUS MPOBOLHUK BbPXY KYKUTE MY.

Fig. 2
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[JbHOTO Ha TaBaTa CblO MOXe Ja ce cBansa 3a JIECHO
nouncteaHe. lNoBourHeTe ro nNeko ¢ NoMoLLTa Ha ApbXKaTta
(A) n gpbnHeTe HansaBoO, 3a Aa ro ussagute. BHumasanTte
Aa He ygapvte wudta Ha Tepmoctara (B). (dwr. 3)

Fig. 3

MoxeTe ga ro novYncTuTe Ha pbka UNKM da ro nocraBuTe
B CcbaomusnHa wMawuHa. Cneg novuctBaHe O
nocrtaBete obOpaTHO, KaTto MNoCTaBUTe crnoTa OTAACHO B
npoTuBONoOsioXKHata popma Ha OcHoBaTa Ha 6GapObekioTo.
BHumaBanTe ga He ygapute wudTta Ha TepmocTtata (B).
Cnepn kaTo € Ha MACTO, HaTUCHETE NneKko ApbxkaTta (A), 3a
Aaa ro 3akntouute. (dur. 4)

MoxxeTe na no4nctuTe peweTkmnTe 3a roteeHe B CbOMUAJTHA
MawwuHa. He 3a6paB;u7|Te Ja rm n3deTkarte npeaBaputesiHo
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C 4YeTKa C TBbpAd KOCbM, 3a Aa NnpemMaxHeTe oCctTatbunTe OT
XpaHa un aa npegorBpartuTe 3anyBaHETO HA CbAOMUAITHATA
MallnHa.

M3npassante 1 no4YnucTBamTe MasHUHOYNOBWUTENA crieq
BCsika ynotpeba.

BaxHo: BuHaru uskniousante ypeaa OT KOHTakTa npeau
noyncreaHe. Hukora He notananTe HarpeBaTenHUsA enemeHT
BbB BOAa, He ro criarante B CbAOMUANHAa MalluHa.

[MpenopbyBame Bn ga He uanonsBate KyxXHEHCKa XapTus
nnn abpasmeHn rbu BbpxXy bosiancaHuTe yactu, Te morat
Aa rm Hagpackart, Ja OCTaBsAT cneauy unu opu aa nospegaT
MapkmpoBkuTe. Meka mukpodmbbpHa Kbpna e nogxogsia
3a uenTta n HamMa a nNnpuynHu noBpexgaHe.

8 - CbXPAHEHUE

- CunHo ce npenopbYBa [[a CbxpaHsBaTe ypeda Ha
3aLMTEHO OT JIOLLIO BpEME MSICTO, Cre KaTo ro U3KYmTe
OT 3axpaHBaHETO.

- B cnyyan Ha npogbrkuteneH nepuog 6e3 ynotpeba,
CWUIHO Ce npenopbyBa Aa CbXpaHsiBaTe ypena Ha Cyxo U
3aLlMNTEHO MSACTO (Hanp. rapax).

- OnakoBbYyHaTa KyTUs MOXe [a ce 3anasu 3a CbXpaHeHue

Ha ypena.

BbB BCekn crnyyam 3anasete MHCTPyKuuMmTe 3a ynotpeba
N uU34yakanTe ypega ga WU3CTUHE HambfHO, npeau na ro
npuodepere.

9 - AKCECOAPHU

ADG (Campingaz®) npenopb4yBa npoayktute My pAa
ce M3non3BaT CaMoO C aKcecoapu U pe3epBHU YacTu
or mapka Campingaz®. ADG (Campingaz®) He Hocu
KakBaTo U Aa 6uno oTroBOPHOCT B clly4yan Ha noBpeaa
WUIIM HEN3NPaBHOCT, NPOU3TUYALLUM OT U3NOSI3BaHeTO Ha
akcecoapu n/unu pesepBHU YacTU OT Apyra Mapka.
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10 - ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

pkeTe ce 3a onasBaHe Ha oOKkonHata cpega ! YpeobT
CbAbpKa MaTepuanu, KoMTo morat aa 6baaT Bb3CTaHOBEHM
NN PELINKITUPAHM.

MpepanTte ro Ha cnyxbata 3a cbbupaHe Ha oTnagbLUM BbB
BawaTta obuwurHa u coptTmpanTe onakoBbYHUTE MaTepuanm.

11 -ENEKTPUYECKU N ENEKTPOHHMU
OTNAOBUU

To3un cMmBO NoKasea, Ye enekTpuyeckara cucrema
Ha ypeda nognexu Ha pasgenHo cbbupaHe. B
Kpad Ha eKcnnoaTtauuoHHUS XMBOT Ha ypeaa
mmmm HEroBaTa enektpuyeckarta cuctema Tpsbsa aa ce
M3XBbPSIM B CbLOTBETCTBME C HOPMAaTUBHUTE
nanckeaHusa. PasgenHoto cbbupaHe Ha oTnagbumte LWe
nognomorHe noBTopHata ynotpeba, peuuknupaHeTo U
apyrm  cdopmMm  Ha NOBTOPHO OMON30TBOPsSIBAHE Ha
peUnKNupyeMmTe matepmanm, CbabpKalln ce BoTnagbumnTe.
BaweTo enektpuyecko 6apbekio He TpsibBa aa ce U3xXBbpns
3aeHO C HecopTupaHu BUTOoBM OTNagbLUW. 3aHeceTe ro B
LEHTbp 3a peumknupaHe Ha oTnagbuu, NpegHasHayveH 3a
Tasun uen (LeHTbp 3a cbbupaHe Ha otnaabum). [poBepeTte
npy MecTHUTEe Bnactu. Hukora He M W3XBLPNSWTE B
npuypodaTta uU He MM ropeTe: HanMYMETO Ha HSAKOW OMacHU
BELleCcTBa B eNeKTPUYECKOTO N eNnekKTPOHHOTO obopyaBaHe
Moxe fa Obde BpegHO 3a OKonHaTa cpefja M da uMma
NOTEeHUManHo BAMsiHME BbpXY 34paBeToO Ha xopaTa.

Cera,cnegkatonpoyeToxTe pbkoBOACTBOTO3anoTpebuTtens,
MOXeTe [a 3anovHeTe Aa roTBUTe U da ce HacnaxpasaTe
Ha BaweTto 6apbekio B nbrHa 6e30nacHOCT.
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MARKUS: kui ei ole margitud teisiti, viitavad kéesolevas
kasutusjuhendis olevad uldmdisted ,seade/Uhik/toode/
seadis/vahend” kdik tootele “ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Taname, et valisite kaubamargi Campignaz grilli.

See toode on loodud teile parima grillimiskogemuse
pakkumiseks.

Palun lugege kaesolev dokument enne seadme
kasutuselevottu hoolikalt 1abi ning hoidke see alles.
Dokument on saadaval ka saidil www.campingaz.com.

See toode on moeldud tavaparaseks erakasutuseks,
naiteks:

- kodus grillimiseks

- laagriplatsil grillimiseks

- grillipeoks sopradega

Toode ei ole moeldud kaubanduslikuks kasutamiseks.

1 - TEHNILISED SPETSIFIKATSIOONID

Voéimsus: 2000 W

IP24 sertifikaadiga seade

230V Uhefaasiline toiteallikas

Klpsetuspind: 1200 cm?

Reguleerimisnupu juhtimine elektroonilise termostaadi abil
Sisselulitamise ja soojendamise margutuli

Emailitud malmist kUpsetusrest.

Eemaldatav eesmine sahtel rasva kogumiseks.

Sihtriigi jaoks sobiva pistikuga toitejuhe:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ,
SK, HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: pistiku tuup E/F, IP44,
vastavalt standardile EN0620-2-1: 2016-01 ja EN0620-2-
1/A1:2017-9

Enne seadme uhendamist kontrollige kindlasti jargmist.

- Paigaldusvbimsus peab olema seadme tooks piisav.

- Paigaldus peab vastama kehtivatele standarditele
(kaablite ristldige, kaitsed) ja olema heas seisukorras.

- Uhendamiseks kasutatav seinakontakt peab olema

190




maandatud.
- Seade tuleb uhendada 230 V, 50 Hz 15 kuni 20A
pistikupessa.

2 - HOIATUSED
Lugege hoolikalt kdiki juhiseid.

- Seda seadet voivad kasutada ule 8-aastased fuusilise,
sensoorse vdi vaimse puudega inimesed vOi kogemuste
ja oskusteta isikud, kui nende ohutuse eest vastutav
isik jalgib nende tegevust vb6i annab seadme ohutu
kasutamise kohta juhiseid ja nad mdistavad kaasnevaid
ohtusid.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Alla 8-aastased lapsed ei tohi ilma juhendamiseta seadet
puhastada ega hooldada.

- Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastastele lastele
kattesaamatus kohas.

- Seadet ei tohi kasutamise ajal jarelevalveta jatta.

- See seade on mdeldud koduseks vdi sellega sarnaseks
ja mitteintensiivseks kasutamiseks.

- Seadet kasutatakse siseruumides tdmbekapi all.

- Arge kasutage seadet muul kui ettenahtud otstarbel.

- Seadme tbdotamise ajal voib ligipaasetavate pindade
temperatuur olla korge.

- Seadet ei tohi tootamise ajal liigutada.

- Sumbol A tahendab ,Ettevaatust: kuum pind®.

- Seade sobib kasutamiseks valitingimustes.

- Toitejuhet tuleb korraparaselt kahjustuste suhtes
kontrollida ja kui juhe on kahjustunud, ei tohi seadet
kasutada.

- Seadet tuleb vooluga varustada labi rikkevoolukaitsme
(RCD), mille nominaalne jaakvool ei tleta 30 mA.

- Seade tuleb Uhendada maanduskontaktiga pistikupessa.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab ohu valtimiseks selle
asendama tootja, tema teenindusagent voi samalaadse
kvalifikatsiooniga isikud.

- HOIATUS! Seadmega ei tohi kasutada sutt ega teisi
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sarnaseid pdlevkutuseid.

- Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks valise taimeri voi
eraldi kaugjuhtimissusteemi abil.

- Seadet ei tohi kasta vette.

3 -TEIE OHUTUSE TAGAMINE

Enne seadme uhendamist kontrollige kindlasti jargmist.

- Kuumade elementide kasitsemisel kasutage kaitsekindaid.

- Paigaldusvbimsus peab olema seadme tooks piisav.

- Paigaldus peab vastama kehtivatele standarditele
(kaablite ristldige, kaitsed) ja olema heas seisukorras.

- Seade tuleb Uhendada 230 V 50 Hz pistikupessa.

- Kui kasutatakse pikenduskaablit, tuleb see taielikult lahti
rullida, et valtida kaabli ulekuumenemist.

- Enne elektrijuhtme Uhendamist v6i eemaldamist asetage
juhtnupp alati valjalulitatud asendisse ,,®*.

- Elektriloogi eest kaitsmiseks arge kastke juhet, pistikut
ega seadme korpust vette voi muusse vedelikku. Arge
kasitsege neid margade katega.

- Arge laske juhtmel Ule laua voi leti serva rippuda.

- Arge asetage seadet ja selle juhet kuumeneda vdivale
pinnale (elektriline kuumutusplaat, gaasipdleti, ahi jne)
vOi selle lahedusse.

- Asetage seade stabiilsele ja kuivale pinnale, servast veidi
eemale ja rohkem kui 20 cm kaugusele mis tahes seinast
ja kuumuse suhtes tundlikust elemendist.

- Kuitulebkasutada pikendusjuhet: selleristldige peab olema
vahemalt vordne seadme juhtme omaga ja sisseehitatud
maanduspistikuga. Votke tarvitusele ettevaatusabindud
pikendusjuhtme turvalise paigutuse tagamiseks.

- Uhendage seade vooluvdrgust lahti, kui seadet ei kasutata
vOi enne selle puhastamist.

- Laske seadmel enne kasitsemist voi puhastamist jahtuda.

- Seadet ei tohi puhastada koérge v6i madala réhuga
veejoaga.

- Kui seadet ei kasutata, hoidke seda kuivas kohas.

- Soovitame teil seadme hoiustamiseks originaalpakend
alles hoida.
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- Rikke korral tuleb lasta tUlevaatus ja remont labi viia tootja
volitatud muugijargses teeninduses.

- Kodik hooldustoimingud peab labi viima tootja volitatud
muugijargne teenindus.

- Arge muutke seadet: igasuguse muutmisega vodivad
kaasneda ohud.

- Arge asetage kupsetusalale ega kasutage sellel
plastmaterjali.

- Arge jatke kupsetuspinda todle ilma toiduta, valja arvatud
plaadi eelsoojendamiseks.

- Argeasetageseadmetdotamiseajalpinnale metallesemeid
nagu noad, kahvlid ja lusikad.

- Arge kunagi pistke seadet, selle juhet ega kuttekeha vette.
Arge pange seadet ndudepesumasinasse (valja arvatud
ndudepesuvahendiga puhastatavad osad: rasvapuudja,
eemaldatav mahuti, kiipsetusrestid).

- Arge kasutage seadet kuttekehana.

- Tahelepanu! Kui seadet kasutatakse siseruumides, voib
kaas olla eriti kuum. Seadme siseruumides kasutamisel
peab kaas olema avatud!

4 - KASUTUSKOHAD

- Seadet tohib kasutada siseruumides 6hupuhasti all.
- Seade sobib kasutamiseks ka valitingimustes.

Seadme korralikuks tootamiseks tuleb see asetada
horisontaalsele alusele. Asetage seade tasasele jaigale
pinnale.

Arge kasutage seadet kuumustundlikul alusel. Valige
kergesti hooldatav pind ja asetage seade sellele vahemalt
20 cm kaugusele mis tahes seinast.

5- ENNE KASUTAMIST: PAIGALDAMINE
JA UHENDAMINE

Paigaldage kaane teljed. Selle kinnitamiseks sisestage tihvt
teljeavasse (Joon. 1).
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Fig. 1

A&

Uhendage seade lahima sobiva elektriallikaga (vt 16iku 3
,1eie ohutuse tagamiseks”).

Parast kasutamist keerake juhtnupp asendisse @ ja
eemaldage seade vooluvorgust.

6 - KASUTAMINE

Ettevaatust: tootamise ajal arge puudutage kuttetsooni ega
kaant, pdletusoht.

Kasitsege rasvapuudurit alles parast seda, kui seade on
maha jahtunud.

Kuumutamiseks keerake nuppu paripaeva.
Soojendusvdimsus on reguleeritav. Maksimaalne véimsus
on saadaval siis, kui nupp on |6puni keeratud.

Kui soovite toovbimsust vahendada, asetage nupp
vahepealsesse asendisse.

Sinine tuli reguleerimisnupul naitab, et seade kuumeneb.
Kui tuli on kustunud, on seatud temperatuur saavutatud.

Esimene kasutuskord: puhastage plaat seebiveega ja
loputage veega, seejarel laske grillli 15 minutit tuhjalt
tootada. Selle ajal voib mdneks hetkeks eralduda kerget
l6hna.

Eelsoojendus: Kkupsetuskvaliteedi optimeerimiseks
soovitame plaati eelkuumutada umbes 10 minutit.
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Klipsetamine:
toidu kinnijaamise vahendamiseks voite kupsetusresti dliga
pintseldada.

Grilli suuUtamiseks keerake nuppu paripaeva ja valige
kUpsetamiseks soovitud voimsus.

Reguleerige kupsetustemperatuuri vastavalt soovile ja
asetage toiduained temperatuuri saavutamisel grillile.
Temperatuuri on vdimalik alandada, et hoida toitu suletud
kaane all soojas.

Kupsetamise ajal:
arge laske koogindudel, naiteks puidust voi plastikust
ndudel ja soogiriistadel kipsetusplaadiga kokku puutuda.

Parast kasutamist keerake juhtnupp asendisse @ ja
eemaldage seade vooluvorgust.

Eileiainspiratsiooni? Campingaz®-iretseptid leiate veebisaidi
Campingaz.com vahelehelt Retseptid.

7 - PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Seadme taiuslikus tookorras hoidmiseks soovitame seda
parast igat kasutust puhastada.

Puhastage seadme seinu ja esiosa regulaarselt
ndudepesuvahendisse kastetud kasnaga. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid.

Puhastage grilli kaussi parast iga kasutamist. Eemaldage
kUpsetusrestid. Eemaldage arakaiv takisti. Tdmmake seda
vasakule ja tdstke veidi, et tugitraati konksudest valja
tdmmata. (Joon. 2) Selle oma kohale tagasi panemiseks
sisestage 2 klemmi ja ristkulikukujuline plaat paagi paremal
kuljel asuvasse korpusesse, lukake mitte liiga tugevalt
paremale, asetage tugitraat uuesti konksude kulge.
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Ka paagi péhi on puhastamise hdlbustamiseks eemaldatav.
Tdstke seda kaepideme (A) abil veidi ules ja tdmmake
eemaldamiseks vasakule. Olge ettevaatlik, et te ei tabaks
termostaadi otsa (B). (Joon. 3)

Fig. 3

Puhastage kasitsi v6i pange ndudepesumasinasse. Parast
pdhja puhastamist pange see tagasi, asetades parempoolse
suvendi grillialusel olevale vastupidise kujuga osale. Olge
ettevaatlik, et te ei tabaks termostaadi otsa (B). Kui p&hi on
paigas, vajutage selle lukustamiseks kergelt kaepidemele
(A). (Joon. 4)
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KlUpsetusreste saate pestandudepesumasinas. Toidujaakide
eemaldamiseks ja nodudepesumasina ummistumise
valtimiseks puhastage reste kindlasti eelnevalt jaikade
harjastega harjaga.

Tuhjendage ja puhastage rasvapuudur parastiga kasutamist.

Tahtis: enne puhastamist eemaldage seade alati
vooluvorgust. Arge kunagi pistke kuttekeha vette ega pange
seda ndudepesumasinasse.

Soovitame mitte kasutadavarvitud osadel majapidamispaberit
ega abrasiivseid kasnasid, need vdivad varvi krimustada,
jatta jalgi voi kahjustada margistusi. Pehme mikrokiudlapp
on sama tohus ja ei kahjusta pinda.

8 - HOIUSTAMINE

- Parast toiteallika lahtilhendamist on tungivalt soovitatav
hoida seadet halva ilma eest kaitstult.

- Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul, on tungivalt
soovitatav hoida seadet kuivas ja kaitstud kohas (nt
garaaz).

- Karbi vdib hoiustamiseks alles hoida.

Hoidke kasutusjuhend kindlasti alles ja laske seadmel enne
arapanemist taielikult jahtuda.
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9 - TARVIKUD

ADG (Campingaz®) soovitab kasutada oma tooteid
eranditult koos Campingaz® kaubamargi tarvikute ja
varuosadega. ADG (Campingaz®) loobub igasugusest
vastutusest kahjustuste voi rikete korral, mis tulenevad
mone muu kaubamargi tarvikute ja/voi varuosade
kasutamisest.

10 - KESKKONNAKAITSE

Kaitske keskkonda! Teie seade sisaldab materjale, mida
saab taaskasutada ja ringlusse votta.

Viige seade oma valla jaatmejaama ja sorteerige
pakendimaterjalid.

11 - ELEKTRI- JA ELEKTROONIKAJAATMED

See sumbol naitab, et seadme elektrisisteemi
E korvaldamisel tuleb jargida valikkogumise

pdhimdtteid. Seadme kasutusea I6pulejdudmisel

tuleb selle elektrisisteem noduetekohaselt

kdrvaldada. Jaatmete valikkogumisega
edendatakse jaatmetes sisalduvate ringlussevoetavate
materjalide  korduskasutamist, ringlussevottu vm
taaskasutamist. Elektrigrilli ei tohi visata sortimata
olmejaatmete hulka. Viige seade selleks ettenahtud jaatmete
taaskasutuskeskusesse (jaatmete kogumiskeskus). Kusige
nou kohalikest ametiasutustest. Mitte mingil juhul ei tohi
neid jaatmeid kdrvaldada loodusesse ega pdletada: elektri-
ja elektroonikaseadmetes sisalduvad ohtlikud ained vdivad
olla keskkonnaohtlikud ning avaldada moju inimeste
tervisele.

Nuud, kui olete kasutusjuhendi labi lugenud, voite hakata
toitu valmistama ja oma grilli taiesti ohutult nautima.
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PIEZIME: Ja vien nav citadi noradits, sekojosie visparigie
apziméjumi Saja instrukciju rokasgramata — “aparats /
ierice / produkts / iekarta / piederums” — visi attiecas uz
produktu “ATTITUDE 2GO ELECTRIC”.

Paldies, ka izvélejaties Campingaz barbekju!

Sis produkts ir izstradats, lai garantétu jums vislabako
grileSanas pieredzi.

Més aicinam jas ruapigi izlasit So dokumentu pirms
ierices nodosanas ekspluatacija un izmantosSanas, ka
ari paturet to turpmakai atsaucei. Tas ir pieejams ari
viethé www.campingaz.com.

Sis izstradajums ir paredzéts privatai lietoSanai
standarta apstaklos, tados ka:

- griléeSanai majas,

- grileSanai kempinga,

- grila ballité ar draugiem

un nav paredzéts lietoSanai komercialos apstaklos.

1 - TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Jauda: 2000 W

IP24 sertificéta ierice

Vienfazes 230 V baroSanas avots

GatavoSanas virsma: 1200 cm?

ReguléSanas pogas vadiba ar elektronisko termostatu
leslégSanas un sildiSanas indikatora lampina
Gatavos$anas rezgis no emaljéta ¢uguna.

Nonemama priekSéja atvilktne tauku savaksanai.

Stravas vads, kas aprikots ar galamérka valstij pielagotu

kontaktdaksu:

- FR, DE, ES, PT, IT, NL, NO, SE, FI, DK, IS, PL, CZ, SK,
HU, SI, HR, RO, BG, EE, LV: standarta kontaktdaksSa E/F,
|IP44 saskana ar EN0620-2-1: 2016-01 un EN0620-2-1 /
A1:2017-9

Pirms ierices pievienoSanas stravas avotam parliecinieties, ka:
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Jusu uzstadita elektrotikla jaudai jabut pietiekamai ierices
darbibai.

Jusu uzstaditajam elektrotiklam ir jaatbilst pasreiz&jiem
standartiem (vadiem, aizsardzibai) un jabat laba stavoklr.
Savienojumam izmantota sienas kontaktligzda ir jaapriko
ar zemejumu.

lerice ir japieslédz 230 V, 50 Hz no 15 lidz 20 A
kontaktligzdai.

2 - BRIDINAJUMI

Rapigi izlasiet visas lietoSanas instrukcijas.

So ierici drikst lietot bérni, kas ir sasniegusi 8 gadu vecumu
un cilvéki ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai pieredzes trukumu, un zinaSanam,
ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par droSu ierices
izmantoSanu un apzinas ar ierices izmantosanu saistitos
apdraudéjumus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

TiriSanu un ierices apkopi drikst veikt bérni, kas ir
sashiegusi 8 gadu vecumu un tiek uzraudziti.

Sargajiet ierici un tas vadu no bérniem, kas nav sasniegusi
8 gadu vecumu.

LietoSanas laika ierici nedrikst atstat bez uzraudzibas.
Stierice ir paredzéta lietoSanai majsaimnieciba vai lidziga
veida, un ta nav paredzéta intensivai lietoSanai.

lerici var izmantot telpas zem tvaika nosucégja.
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, ka vien tiem, kam ta
ir paredzeéta.

lerices darbibas laika tas atklato virsmu temperattru var
blt augsta.

LietoSanas laika ierici nedrikst parvietot.

Simbols & nozimé “Uzmanibu: karsta virsma”.

lerice ir piemérota lietoSanai arpus telpam.
ElektrobaroSanas vadu ir regulari japarbauda, vai tam
nav bojajuma pazimju, un ja vads ir bojats, ierici nedrikst
izmantot.

lerices elektrobaroSana ir janodroSina ar paliekoSas
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stravas ierici (RCD) ar nominalo paliekoSo darbibas
stravu, kas neparsniedz 30 mA.

lerice ir japievieno kontaktligzdai ar zeméjuma kontaktu.
Ja elektrobaroSanas vads ir bojats, razotajam, servisa
parstavim vai citai kvalificétai personai tas ir janomaina,
lai novérstu apdraudéjumu.

BRIDINAJUMS! Ar So ierici nedrikst izmantot kokogles
vai viegli uzliesmojosu degvielu.

ST ierice nav paredzéeta izmantoSanai ar aréju taimeri vai
atsevisku talvadibas sistému.

lerici nedrikst iegremdét tdent.

3-JUSU DROSIBAI

Pirms ierices pievienoSanas stravas avotam parliecinieties,
ka:

Darbojotiesarkarstiemelementiem, lietojietaizsargcimdus.
Jusu uzstadita elektrotikla jaudai jabut pietiekamai ierices
darbibai.

Jusu uzstaditajam elektrotiklam ir jaatbilst pasreiz&jiem
standartiem (vadiem, aizsardzibai) un jabut laba stavokl.
lerice ir japievieno 230 V 50 Hz kontaktligzdai.

Ja tiek izmantots pagarinatajs, tas ir pilniba jaattin, lai
izvairttos no vada parkar$anas.

Pirms stravas vada pievienoSanas vai atvienoSanas
vadibas pogu vienmér novietojiet pozicija « ®» (Izslégts).
Lai pasargatu sevi no elektriskas stravas triecieniem,
neiegremdéjiet vadu, kontaktdaksSu vai ierices korpusu
udent vai jebkura cita Skidruma. Nelietojiet ierici ar mitram
rokam.

Nelaujiet vadam karaties par galda vai virsmas malu.
Nenovietojietierici un tas vadu uz virsmas, kura var uzkarst
(elektriskas plits virsmas, gazes plits, cepeskrasns utt.),
vai tas tuvuma.

Novietojiet ierici uz stabilas, sausas virsmas, nedaudz
talak no malas un vairak neka 20 cm attaluma no jebkuras
sienas un jebkura siltuma jutiga elementa.

Ja ir jaizmanto pagarinatajs: tam ir jabdt vismaz
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lidzveértigam ierices vadam un jabut ar ieblGvétu zemé&juma
savienojumu. Veiciet nepiecieSamos piesardzibas
pasakumus, lai vads neatrastos bistama vieta.

- Atvienojiet kontaktdaksu, kad ierice netiek lietota vai
pirms tas tiriSanas.

- Pirms darboSanas ar ierici vai ierices tiriSanas l|aujiet
iericei atdzist.

- lerici nedrikst tirit ar augsta vai zema spiediena udens
straklu.

- Kad ierice netiek lietota, uzglabajiet to sausa vieta.

- Més iesakam saglabat originalo iepakojumu, lai taja
varétu uzglabat ierici.

- Bojajuma gadijuma parbaude un remonts javeic razotaja
apstiprinata pécpardosanas servisa.

- Visas tehniskas apkopes darbibas javeic razZotaja
apstiprinatam pécpardosSanas servisa parstavim.

- Nemodificgjiet ierici: jebkura veida modifikacija var bat
bistama.

- Nenovietojiet plastmasu gatavoSanas zona, un
neizmantojiet plastmasas piederumus gatavoSanas laika.

- Neatstajiet gatavosanas virsmu ieslégtu bez édiena uz
tas, iznemot, gadijuma ja uzsildat virsmu.

- Darbojoties ar ierici, nekad nenovietojiet uz tas virsmas
metala priekSmetus, pieméram, nazus, dakSinas un
karotes.

- Nekad neiegremdéjiet ierici, tas vadu vai sildelementu
tdent. Nelieciet ierici trauku mazgajamaja masina
(iznemot trauku mazgadjamaja masina tiramas dalas:
tauku savacéju, iznemamo trauku, gatavoSanas rezgus).

- Nekad neizmantojiet ierici ka sildelementu.

- Uzmanibu! lerici izmantojot iekStelpas, tas vaks var k|at
loti karsts. Pievérsiet uzmanibu tam, lai izmantojot ierici
arpus telpam, tas vaks batu atverts.

4 - IZMANTOSANAS VIETAS

- lerici var izmantot telpas zem tvaika nosucéja.
- lerice ir paredzéta art lietoSanai arpus telpam.
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Lai ierice darbotos pareizi, ta ir janovieto uz horizontalas
virsmas. Novietojiet to uz lidzenas, stabilas virsmas.

Nelietojiet to uz karstuma jutigas virsmas. lzvélieties viegli
kopjamu virsmu, uz kuras ierice tiks novietota vismaz 20 cm
attaluma no jebkuras sienas.

5- PIRMS LIETOSANAS: UZSTADISANA
UN PIEVIENOSANA STRAVAS AVOTAM

Uzstadiet vaka asis. levietojiet tapu ass atverg, lai to
nostiprinatu (Att. 1).

Fig. 1

A&

Pievienojiet ierici tuvakajam atbilstoSajam stravas avotam
(skatiet 3. punktu “Jlsu droSibai”).

Péc lietoSanas novietojiet vadibas pogu pozicija «®» un
atvienojiet ierici no stravas avota.

6 - IZMANTOSANA

Uzmanibu: ierices izmantoSanas laikd nepieskarieties ne
uzsilstoSajai zonai, ne vakam, jo pastav apdegumu risks.
Darboijieties ar tauku savakSanas paplati tikai péc tam, kad
ierice ir pilntba atdzisusi.

Lai uzsilditu ierici, pagrieziet pogu pulkstenraditaju kustibas
virziena. SildiSanas jauda ir reguléjama. Maksimala jauda ir
pieejama, kad poga ir [idz galam pagriezta.

Ja vélaties samazinat ierices darba jaudu, novietojiet pogu
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starpstavoklr.
Zila indikatora lampina uz ierices norada, ka ierice uzsilst.
Kad ta izdziest, ir sasniegta vélama temperatira.

Pirma lietoSanas reizi: vispirms notiriet virsmu ar ziepjudeni
un noskalojiet ar Gdeni, péc tam 15 minttes darbiniet grilu
bez édiena uz ta. Uz Tsu bridi var izdalities neliela smarza.

UzsildiSana: més iesakam uzsildit virsmu apméram 10
minates, lai optimizétu gatavoSanas kvalitati.

Gatavosana:
Lai samazinatu édiena sakeri ar ierici, jus varat noklat
gatavoSanas grilu ar ellu.

Pagrieziet pogu pulkstenraditaju kustibas virziena, lai
ieslégtu grilu, un izvélieties gatavoSanai vélamo jaudu.
Noreguléjiet gatavoSanas temperatiru atbilstoSi savam
vélmém un novietojiet édienu uz grila, kad ta ir sasniegta.
Ir iespéjams samazinat temperatiru, lai uzturétu édienu
siltu ar aizvértu vaku.

Gatavojot edienu:

Neatstajiet &diena gatavoSanas piederumus saskaré ar
virsmu, pieméram, galda piederumus, koka vai plastmasas
piederumus.

Pé&c ierices lietoSanas pagrieziet vadibas pogu pozicija « ®»
un atvienojiet ierici no stravas avota.

Trikstiedvesma? Daudzas Campingaz®receptes atrodamas
Campingaz.com vietnes cilné Receptes.

7 - TIRISANA UN APKOPE

Lai uzturétu ierici ideala darba kartiba, ir ieteicams to tirit
péc katras lietoSanas reizes.

Periodiski notiriet ierices sanus un korpusu ar sukli,
izmantojot nelielu daudzumu trauku mazgasanas lidzekla.
Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.
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Péc katras lietosanas reizes notiriet grila trauku. Nonemiet
gatavoSanas rezgus. Nonemiet iznemamo rezistoru.
Pavelciet to pa kreisi, nedaudz pacelot lai izvilktu atbalsta
stiepli no akiem. (Att 2) Lai to ievietotu atpakal| viet3,
ievietojiet 2 spailes un taisnstira plaksni trauka Iabajé
pusé esosSaja korpusa, piespiediet, nepiespiezot pa labi,
novietojiet atbalsta stiepli uz akiem.

Fig. 2 iud H;

Trauka apaksdala ir ari nonemama, lai atvieglotu ta tiriSanu.
Nedaudz paceliet to, izmantojot rokturi (A), un pavelciet pa
kreisi, lai to iznemtu. Uzmanieties, lai netrapitu termostata
sensora (B). (Att. 3)

Fig. 3 ®

Varat to tirit ar rokam vai ievietot trauku mazgajama masina.
Péc tiriSanas ievietojiet to atpakal, ievietojot spraugu labaja
pusé pretéji grila pamatnei. Uzmanieties, lai netrapitu
termostata sensora (B). Kad rokturis (A) ir vieta, viegli
piespiediet to, lai to nofiksétu. (Att. 4)
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Trauku mazgajamaja masina jus varat mazgat gatavoSanas
rezgus. Lai notiritu partikas atliekas un izvairttos no trauku
mazgajamas masinas aizséréSanas, iepriekS notiriet
gatavosSanas rezgus ar cietu saru suku.

Péc katras lietoSanas reizes iztukSojiet un notiriet tauku
savakSanas paplati.

Svarigi: Pirms tiriSanas vienmér atvienojiet ierici no stravas
avota. Nekad neiegremdégjiet sildelementu tdenit, nelieciet
to trauku mazgajama masina.

Més jums iesakam neizmantot papira dvielus vai abrazivu
sukli uz ierices krasotajam dalam, jo tas var saskrapét, atstat
pédas vai pat sabojat markejumus. Miksta mikroSkiedras
drana ir efektiva tiriSanai un novers iespéjamus bojajumus.

8 - GLABASANA

- Péc stravas padeves atvienoSanas ir |oti ieteicams ierici
uzglabat drosa vieta, kas to pasarga no laikapstakliem.

- Ja ierice ilgstosi netiek lietota, to ir ieteicams uzglabat
sausa un noslégta vieta (plemeram garaza).

- lerices iepakojuma kasti var saglabat, lai taja uzglabatu
ierici.

Jebkura gadijuma saglabajiet lietoSanas instrukciju un

nogaidiet, lidz ierice pilniba atdziest, pirms to novietojat

glabasanai.
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9 - PIEDERUMI

ADG (Campingaz®) iesaka izmantot savus izstradajumus
tikai ar Campingaz® zimola piederumiem un rezerves
dalam. ADG (Campingaz®) neuznemas nekadu atbildibu
par bojajumiem vai ierices darbibas traucéjumiem, kas
radusies, izmantojot citu zimolu piederumus un/vai
rezerves dalas.

10 - VIDES AIZSARDZIBA

Saudzégjiet vidi! Jusu iericé ir materiali, kurus var izmantot
atkartoti vai parstradat.

Nododiet izstradajumu savas pasSvaldibas atkritumu
savakSanas punkta un saskirojiet visus iepakojuma
materialus.

11 - ELEKTRISKIE UN ELEKTRONISKIE
ATKRITUMI

Sis simbols nozimé, ka ierices elektrisko sistému ir
E jautilizé selektivi. lerices ekspluatacijas beigas tas
elektrisko sistemu ir jalikvidé pareizi. Selektiva
atkritumu savakSana veicina tajos esoSo
pérstrédéjamo materialu atkartotu izmantoSanu,
parstradi vai cita veida izlietoSanu. Jusu elektrisko grilu
nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem.
Nododiet to speciala atkritumu parstrades centra (poligona).
Noskaidrojiet pasvaldiba, kur tas atrodas. Nekad neizmetiet
to briva daba, nededziniet to, jo noteiktu kaitigu vielu
klatbUtne elektriskas un elektroniskas iekartas var apdraudéet
apkartéejo vidi, k& art nodarit launumu cilvéku veselibai.

Tagad, kad esat izlasijis visus lietoSanas noradijumus, jas
varat sakt gatavot édienu un droSi baudit lielisku atputu,
gatavojot dazadus édienus.
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